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Vorwort

Die Pirnaer Exulantengemeinde begegnete mir zum ersten Mal zufillig auf den
Seiten des Konferenzbandes ,,Vira nebo vlast?* [Glaube oder Heimat]. Die Faszi-
nation dieses Themas lie3 mich nicht los, und schlieB8lich wurde es auch zu mei-
nem Magisterarbeitsthema — vor allem dank der Ermutigung und Unterstiitzung der
Prager Professorin Lenka Bobkova, die zur Stadt Pirna geforscht hatte und mich
von einer Quellenarbeit iiberzeugte. Diese Quelle — die Chronik des bohmischen
Exulanten Vaclav Nosidlo — begleitete mich als Grundlage meiner Magisterarbeit
sowie als Thema wihrend meiner Mitarbeit an einem in Tschechien angesiedel-
ten Forschungsprojekt zur Mentalitdtsgeschichte der béhmischen Exulanten im
17. Jahrhundert. Die nun vorliegende Publikation prisentiert zum ersten Mal die
komplette Quelle in einer kommentierten, eingeleiteten Edition, versehen mit einer
Ubersetzung der in Mitteltschechisch verfassten Chronik ins Deutsche.

Dass dieses Buch das Licht der Welt erblicken konnte, verdanke ich der Unter-
stiitzung Vieler. An erster Stelle mochte ich ganz herzlich Prof. Winfried Eberhard
fiir seine langjidhrige wohlwollende Unterstiitzung danken. Er betreute und be-
gleitete mich schon bei meiner Magisterarbeit und forderte seitdem beharrlich die
Idee der Quellenedition. Mein Dank gebiihrt ebenfalls Prof. Lenka Bobkova, die
mich auf die Quelle aufmerksam machte und mir auch immer wieder sehr hilfsbe-
reit verbunden war. Allen Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der besuchten Archive
und Bibliotheken danke ich fiir die vielféltigen Hinweise und die Unterstiitzung
meiner Arbeit. Insbesondere mochte ich an dieser Stelle Dr. Ilona Kotyzova aus
dem Staatlichen Kreisarchiv in Leitmeritz (SOkA Litomé&fice/Lovosice) fiir ihr
Entgegenkommen meinen Dank aussprechen. Tief verbunden bin ich Dr. Anezka
Bad’urova aus der Bibliothek der Tschechischen Akademie der Wissenschaften,
die mein Vorhaben immer mit groem Engagement unterstiitzte und mir in allen
Situationen entgegenkam.

Wihrend der Vorbereitung dieser Publikation standen mir Viele mit ihren
konstruktiven Anregungen und Korrekturarbeiten zur Seite. Ich mdchte vor allem
Dr. Jaroslava Hausenblasova und Uwe Grelak M. A. fiir die miithevolle Arbeit und
die bewundernswerte Bereitschaft danken, mit der sie mich immer wieder unter-
stiitzten. Frau Anna Ohlidal leistete als Ubersetzungslektorin einen entscheidenden
Beitrag zu der Fertigstellung der deutschen Ubersetzung. Mein herzlicher Dank
gebiihrt ebenfalls meinen Kolleginnen und Kollegen aus Prag und Usti nad Labem
Dr. Vladimir Urbanek, Dr. Jana Hubkova und Pavel Hefmanek, die mir auch iiber
das gemeinsame Forschungsprojekt hinaus verbunden blieben. Sie haben mich mit
vielen wichtigen Anregungen und Hinweisen unterstiitzt und stellten mir ihre Ma-
nuskripte zur Verfiigung, die ich hier verwenden durfte.

Insbesondere mochte ich dem Beauftragten der Bundesregierung fiir Kultur
und Medien (BKM) fiir die finanzielle Unterstiitzung der Vorbereitung und des
Drucks dieser Publikation danken — ohne die sie nicht moglich gewesen wire —
und nicht zuletzt dem ,,Geisteswissenschaftlichen Zentrum Geschichte und Kultur
Ostmitteleuropas® in Leipzig fiir die Moglichkeit, mein Projekt im Rahmen des
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Zentrums durchzufiihren, sowie fiir einen Druckkostenzuschuss und die Aufnah-
me der Publikation in seine Reihe ,,Forschungen zur Geschichte und Kultur des
ostlichen Mitteleuropa®.

Leipzig, im Juni 2013 Martina Lisa



Einleitungsstudie: Die Chronik des Vaclav Nosidlo von Geblice.
Ein Selbstzeugnis aus dem DreiBBigjdhrigen Krieg

Einfiihrung

,Wir waren aus unserer Heimat ausgewandert und hatten lieber alles verlassen, was uns der
Herrgott zu unserem irdischen Leben verliehen hatte, da wir nicht den menschlichen Willen
iiber unser Gewissen herrschen lassen und von der einmal erkannten Wahrheit abfallen wollten;
so wandten wir uns durch eine Fligung Gottes nach Sachsen, in die Stadt Pirna [...]“!

Dies notierte in seiner Chronik Vaclav Nosidlo von Geblice (1592—1649), Biirger
der nordbohmischen Stadt Leitmeritz (Litoméfice), Stadtschreiber und Vertreter der
béhmischen Nichtkatholiken?. 1626 verlie3 er aus Glaubensgriinden seine Heimat
und verbrachte den Rest seines Lebens als béhmischer Exulant in Sachsen. Er sie-
delte, so wie viele andere Leitmeritzer, in die unweit der bohmischen Grenze lie-
gende sichsische Stadt Pirna iiber, eines der wichtigsten Zentren der bdhmischen
Exulanten in Sachsen zur Zeit des Dreifligjahrigen Krieges. Hier verbrachte er die
ersten 13 Jahre seines Exulantendaseins.

Vaclav Nosidlo von Geblice kann als ein Repridsentant der sogenannten boh-
mischen Exulanten’® gesehen werden, die im Zuge des niedergeschlagenen Stin-

1 Chronik des Vaclav Nosidlo von Geblice vom 6. April 1628, KNAV CR: TC 23, S. 194, Uber-
setzung (siehe: Edition). Des Weiteren wird auf die Zitate aus der Chronik wie folgt verwiesen:
Nosidlos Chronik vom [Datum].

2 Ich wihle hier bewusst die Bezeichnung ,,Nichtkatholik und nicht den im Deutschen iiblichen
Begriff ,,Protestant”, da sich dieser meines Erachtens nicht ohne Weiteres auf die aus dem
Hussitismus entstandene konfessionelle Vielfalt im Kénigreich Bohmen dieser Zeit iibertragen
lasst. Analog dazu wird auch im Tschechischen zwischen den Begriffen ,,protestanti (die Pro-
testanten) — im Bezug auf die Protestation auf dem Reichstag zu Speyer 1529 — auf der einen
Seite und den allgemeineren Bezeichnungen ,,nekatolici* (die Nichtkatholiken) bzw. ,.evan-
gelici“ (die Evangelischen) auf der anderen Seite unterschieden.

3 Die sogenannten Bohmischen Exulanten sind ein frithneuzeitlicher Begriff, dessen Topos
wihrend des 17. Jahrhunderts gepriagt worden ist. Der urspriinglich neutrale Begriff ,,Exulan-
ten®, der als allgemeine Bezeichnung fiir Migranten galt, wandelte sich im 16. Jahrhundert im
Zuge der Auspriagung verschiedener christlicher Konfessionen zu einem konfessionell moti-
vierten und wurde fortan fiir Glaubensfliichtlinge verwendet. Hand in Hand entwickelten sich
auch die Konnotationen dieser Bezeichnung: von Migration hin zu einer besonderen Stand-
haftigkeit im Glauben und Tréger des protestantischen Martyrertums. Die katholische Seite
hingegen benutzte die negative Bezeichnung ,,Entwichene* oder die neutrale Variante ,,Emi-
granten®, um die Freiwilligkeit der Auswanderung zu betonen. Der Begriff ,,Emigrant leitet
sich von dem lateinischen emigrare fiir (freiwillige) Auswanderung, Migration ab, wobei der
Begriff ,,Exulant auf exulare — fiir in Verbannung lebend — zuriickgeht. Zur Entwicklung
des Begriffs vgl.: ScunaBEL, Werner Wilhelm: Osterreichische Exulanten in oberdeutschen
Reichsstiddten. Zur Migration von Fiihrungsschichten im 17. Jahrhundert. Miinchen 1992
(Schriftenreihe zur Bayerischen Landesgeschichte 101), 2—4, 13-26. — ScHuNKA, Alexan-
der: Glaubensflucht als Migrationsoption. Konfessionell motivierte Migrationen in der Frii-
hen Neuzeit. In: Geschichte in Wissenschaft und Unterricht 56 (2005), 552; Ders: Giste,
die bleiben. Zuwanderer in Kursachsen und Oberlausitz im 17. und frithen 18. Jahrhundert.
Hamburg 2006, 149—153; Ders.: Bohmische Exulanten in Sachsen seit dem 17. Jahrhundert.
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deaufstandes (1618—1620) und der darauffolgenden massiven Rekatholisierung der
grofBtenteils nichtkatholischen Bevolkerung das Konigreich Bohmen verlieen. Die
Niederschlagung l6ste eine auffillig groBe Auswanderungswelle aus, die jedoch
im Vergleich etwa mit den Hugenotten in der deutschen Historiographie eher eine
Nebenrolle spielte.* Im Unterschied zu den meist ,,stummen® Zeugen dieser tur-
bulenten Zeit, hinterliel Vaclav Nosidlo ein schriftliches Zeugnis iiber sie — seine
Chronik. In dieser beschreibt er mit unterschiedlicher Intensitét die Ereignisse der
Jahre 1626 bis 1639, eben jener Zeit, die er in Pirna verbrachte.

Die vorliegende kommentierte Edition der auf Mitteltschechisch verfassten
Chronik mit ihrer Ubersetzung ins Deutsche soll diese bis jetzt unverdffentlichte
Quelle zur Mentalititsgeschichte des 17. Jahrhunderts sowohl dem tschechisch- als
auch dem deutschsprachigen Wissenschaftspublikum zur Verfiigung stellen.

Die Chronik des Vaclav Nosidlo ldsst sich unter dem umfassenden Quellen-
begriff der Ego-Dokumente fassen, wie sie Winfried Schulze in Anlehnung an die

In: Enzyklopadie Migration in Europa. Vom 17. Jahrhundert bis zur Gegenwart. Hg. v. Klaus
J. BADE u. a. Paderborn-Miinchen-Wien-Ziirich 22008 ['2007], 411. — WANTIG, Wulf: Gren-
zerfahrungen. Bohmische Exulanten im 17. Jahrhundert. Konstanz 2007, 13—16, bes. 13—14;
Ders: Der Weg ins Exil — der Weg in den Mythos. Bohmische Emigranten als ,,Exulanten® in
der oberlausitzischen Geschichte und Historiographie. In: Die Oberlausitz im frithneuzeitli-
chen Mitteleuropa. Beziehungen — Strukturen — Prozesse. Hg. v. Joachim BaHLCKE. Stuttgart
2007, (Quellen und Forschungen zu sidchsischen Geschichte 30), 191-217. — MIKULEC, Jifi:
31.7.1627. Rekatolizace $lechty v Cechach. Ci je to zemé, toho je i naboZenstvi [31.7.1627.
Die Rekatholisierung des Adels in Bohmen. Wessen das Land, dessen auch die Religion].
Praha 2005, 154—156. — BoBkova, Lenka: Exulant [Der Exulant]. In: Clovék &eského raného
novoveéku [Der Mensch der bohmischen Frithen Neuzeit]. Hg. v. Vaclav Buzek/Pavel KrAL.
Praha 2007, 397-326. Allerdings ist die Verwendung dieses scheinbar etablierten Begriffes
fiir die Auswanderer nicht ganz unproblematisch — einerseits aufgrund der zum Teil propa-
gandistisch gewdhlten Selbstbezeichnung der Auswanderer und andererseits aufgrund der
Subsumierung verschiedener sozialer Gruppen unter einen Begriff. Denn die Auswanderung
erfolgte zu verschiedenen Zeiten mit jeweils anderen Motiven und kann deshalb auch nicht fiir
eindeutig konfessionell erklart werden.

4 Zwar ist die fantastisch klingende Zahl der 36.000 Familien und somit etwa 150.000 Personen,
von denen die Mehrheit von etwa 80.000 nach Sachsen ausgewandert sein soll, ein Produkt der
dlteren Forschung des 19. Jahrhunderts (PescHick, Christian Adolph: Die bohmischen Exulan-
ten in Sachsen. Leipzig 1857, 7—10; LoescHE, Georg: Die bohmischen Exulanten in Sachsen.
Ein Beitrag zur Geschichte der dreiffigjdhrigen Krieges und der Reformation auf archivalischer
Grundlage mit archivalischen Beigaben (Jahrbuch der Gesellschaft fiir die Geschichte des
Protestantismus im ehemaligen Osterreich 42—44). Wien-Leipzig 1923, 107—-110). Doch trotz
der Skepsis der jiingeren Forschung diesen Zahlen gegeniiber — Alexander Schunka spricht in
diesem Zusammenhang von einer typisch protestantischen Mythologisierung (ScHUNKA, Alex-
ander: Exulanten in Kursachsen im 17. Jahrhundert. In: Herbergen der Christenheit 27 (2003),
21; DErs., Glaubensflucht als Migrationsoption (wie Anm. 3), 555) —, ist dieser Auswanderung
das betrichtliche Ausmaf nicht abzusprechen. Frank Metasch geht davon aus, dass die Anzahl
der Einwanderer in Sachsen, trotz fehlender neuer Schitzungen, deutlich unter 50.000 Per-
sonen blieb. MEeTascH, Frank: Exulanten in Dresden. Die Einwanderung und Integration von
Exulanten in Dresden wiahrend des 17. und 18. Jahrhunderts. Leipzig 2011 (= Schriften zur
sdchsischen Geschichte und Volkskunde 34), 20.
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niederldndische Diskussion der 1970er Jahre vorschligt®, oder noch praziser un-
ter dem Begriff des Selbstzeugnisses, wie ihn Benigna von Krusenstjern definiert®.
Der niederléndische Begriff des ,,egodocuments geht auf den Historiker Jacques
Presser zuriick und wurde in den 1970er Jahren von Rudolf Dekker neu aufgriffen.’
Schulze erweitert die im Wesentlichen auf freiwillige Mitteilungen iiber sich selbst
bezogene Definition um den Aspekt der unfreiwillig entstandenen AuBerung und
mochte damit eine moglichst umfassende Definition fiir solche Quellen aufstellen,
die tiber Individuen und ihre Lebensumstinde Auskunft geben. Der Quellenbegriff
der Selbstzeugnisse ldsst sich dann als eine Untergruppe der Ego-Dokumente ver-
stehen. Benigna von Krusenstjern nennt ,,die Selbstthematisierung durch ein ex-
plizites Selbst des Verfassers, der in unterschiedlichem Mafle in seinem Text in
Erscheinung tritt oder auf sich selbst Bezug nimmt, ein entscheidendes Kriterium
fiir ein Selbstzeugnis.® Dariiber hinaus nennt sie zwei weitere Merkmale, die Selbst-
zeugnisse abgrenzen. Sie sind ,,in der Regel auch ,selbst geschrieben® (zumindest
diktiert) sowie aus eigenem Antrieb, also ,von sich aus‘, ,von selbst* entstanden®.’

Als Quelle gewannen Ego-Dokumente sowie Selbstzeugnisse in den letzten
Jahren an Aufmerksamkeit in der frithneuzeitlichen Migrationsforschung.!® So bie-
tet die Edition einen neuen Blickwinkel auf die Geschehnisse dieser Zeit, indem
hier Ereignisse aus der Perspektive eines Exulanten geschildert werden, und tragt
als Grundlagenwerk nicht nur zur aktuellen Forschung bei, sondern stellt auch eine
neue Quelle fiir weitere wissenschaftliche Arbeiten bereit.

5 Schurze, Winfried: Ego-Dokumente: Anndherung an den Menschen in der Geschichte? Vor-
iiberlegungen fiir die Tagung ,,EGO-DOKUMENTE®. In: Ego-Dokumente: Annéherung an
den Menschen in der Geschichte? Hg. v. Dewms., Berlin 1996, 11-30, bes. 28, wo Schulze eine
Definition des Begriffs zusammenfasst: ,,Gemeinsames Kriterium aller Texte, die als Ego-
Dokumente bezeichnet werden kiénnen, sollte es sein, daf3 Aussagen oder Aussagenpartikel
vorliegen, die — wenn auch in rudimentdrer und verdeckter Form — iiber die freiwillige oder
erzwungene Selbstwahrnehmung eines Menschen in seiner Familie, seiner Gemeinde, seinem
Land oder seiner sozialen Schicht Auskunft geben oder sein Verhdltnis zu diesen Systemen und
deren Verdnderungen reflektieren. Sie sollten individuell-menschliches Verhalten rechtfertigen,
Angste offenbaren, Wissensbestinde darlegen, Wertvorstellungen beleuchten, Lebenserfahrun-
gen und -erwartungen widerspiegeln.*

6 KRUSENSTIERN, Benigna von: Was sind Selbstzeugnisse? Begriffskritische und quellenkundliche

Uberlegungen anhand von Beispielen aus dem 17. Jahrhundert. In: Historische Anthropologie 2,3

(1994),462—-471; Dies.: Selbstzeugnisse der Zeit des Dreifligjahrigen Krieges: beschreibendes Ver-

zeichnis. Berlin 1997 (Selbstzeugnisse der Neuzeit 6), 18-21; zur Genrediskussion vgl. auch Kapi-

tel 3.1 sowie: Rutz, Andreas: Ego-Dokument oder Ich-Konstruktion? Selbstzeugnisse als Quellen
zur Erforschung des frilhneuzeitlichen Menschen. In: Zeitenblicke 1, 2 (2002); URL: http://www.

zeitenblicke.historicum.net/2002/02/rutz/index.html (zuletzt abgerufen am 1.05.2012)

ScHuLzE (wie Anm. 5), 14—15.

KRUSENSTIERN, Was sind Selbstzeugnisse (wie Anm. 6), 463.

Ebd., 470.

Vgl. dazu zum Beispiel: KRUSENSTIERN, Selbstzeugnisse des DreiBligjahrigen Krieges (wie

Anm. 6), oder Rutz (wie Anm. 6) sowie das Forschungsprojekt ,,Mitteldeutsche Selbstzeug-

nisse der Zeit des Dreifligjahrigen Krieges®, http://www.mdsz.thulb.uni-jena.de/sz/index.php

(zuletzt abgerufen am 12.2.2012).

S O 0



14 Einleitungsstudie: Die Chronik des Vaclav Nosidlo von Geblice

Bohmische Exulanten im Kontext der frithneuzeitlichen Migrationen

Die Konfessionsmigration'' gilt als ein typisches frithneuzeitliches Phdnomen!'2.
Auch wenn damit meistens nichtkatholische Gruppen wie die Niederldnder, die
Hugenotten, die Waldenser, die Salzburger oder eben die béhmischen Exulanten
assoziiert werden, betraf die konfessionsbedingte Migration im frithneuzeitlichen
Europa auch die Katholiken'?.

In den letzten Jahren erlebt die Forschung zu Migrationen in der Frithen Neu-
zeit eine Konjunktur — nicht zuletzt aufgrund aktueller politischer Diskussionen
iiber Migration, Integration, Asyl etc. Ein Paradebeispiel dafiir ist die historische
Migrationsforschung. Diese inter- und transdisziplindre Forschungsrichtung er-
wuchs aus dem Anliegen, abgeschlossene Migrationsprozesse besser verstehen und
dadurch Riickschliisse auf die aktuellen Vorginge ziehen zu konnen.!* Sie darf als
einer der wichtigsten Impulsgeber der jiingeren frithneuzeitlichen Forschung gese-
hen werden, auch wenn sie fiir ihren allzu makroskopischen Blick und ihre zu ver-

11  Diesen Begriff pragte Heinz Schilling, vgl.: ScuiLLING, Heinz: Die niederldndischen Exulanten
des 16. Jahrhunderts. Ein Beitrag zum Typus der frithneuzeitlichen Konfessionsmigration. In:
Geschichte in Wissenschaft und Unterricht 43 (1992), 67-78. Die Bezeichnung wird durch
die neuere Forschung kritisiert, vor allem aufgrund der daraus resultierenden Dominanz der
konfessionellen Beweggriinde fiir die frithneuzeitliche Migration. Vgl. z. B.: WANTIG, Grenzer-
fahrungen (wie Anm. 3), 33-34.

12 ScHunka, Glaubensflucht als Migrationsoption (wie Anm. 3), 550—559; ScHiLLING, Heinz: Die
frithneuzeitliche Konfessionsmigration. In: IMIS-Beitrdge 20 (2002), 68. Zur Typologie der
konfessionell und religionsbedingten Migrationen vgl. auch: AscHg, Matthias: Religionskriege
und Glaubensfliichtlinge im Europa des 16. und 17. Jahrhunderts. Uberlegungen zu einer Ty-
pendiskussion. In: Religionskriege im Alten Reich und in Europa. Hg. v. Franz BRENDLE/Anton
SCHINDLING. Miinster 2006, 435-458.

13 Im bohmischen Kontext kann hier zum Beispiel die Auswanderung der Katholiken wihrend
des Hussitismus erwdhnt werden: KApLEC, Jaroslav: Katoli¢ti exulanti doby husitské [Die ka-
tholischen Exulanten der Hussitenzeit]. Praha 1990. — RUTHER, Andreas: Bohmische Altglédubi-
ge nach der Flucht vor den Hussiten in ihrer neuen Umwelt. Schlesien, die Lausitz und Méhren.
In: Migration und kirchliche Praxis. Das religiose Leben frithneuzeitlicher Glaubensfliichtlinge
in alltagsgeschichtlicher Perspektive. Hg. v. Joachim Banrcke/Rainer BENDEL. KOIn-Weimar-
Wien 2008 (Forschungen und Quellen zur Kirchen- und Kulturgeschichte Ostdeutschlands 40),
1-18. Einen Uberblick iiber die katholische Konfessionsmigration in der Frithen Neuzeit gibt
Braun, Bettina: Katholische Konfessionsmigration im Europa der Frithen Neuzeit — Stand und
Perspektiven der Forschung. In: Religion und Mobilitdt. Zum Verhiltnis von raumbezogener
Mobilitit und religioser Identitétsbildung im frithneuzeitlichen Europa. Hg. v. Henning P. JUr-
GeENs/Thomas WELLER. Géttingen 2010 (Verdtfentlichungen des Instituts fiir Europdische Ge-
schichte, Mainz, Beiheft 81: Abteilung fiir Abendldndische Religionsgeschichte), 75—112.

14 Zur historischen Migrationsforschung reprasentativ: Bapg, Klaus J.: Historische Migrations-
forschung. In: IMIS-Beitdge 20 (2002), 21-44; Ders.: Europa in Bewegung. Migration vom
spéten 18. Jahrhundert bis zur Gegenwart. Miinchen 2002 [durchgesehene Sonderausgabe] (Eu-
ropa bauen). — KrLeiNnscumipT, Harald: Menschen in Bewegung. Inhalte und Ziele historischer
Migrationsforschung. Géttingen 2002. — Sozialhistorische Migrationsforschung. Hg. v. Klaus
J. BapE/Michael BommEs/ Jochen OLTMER. Gottingen 2004 (Studien zur historischen Migrati-
onsforschung 13). — Enzyklopéddie Migration (wie Anm. 3). Die Migrationsforschung konzen-
triert sich vor allem auf die Neuzeit bzw. Gegenwart.
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allgemeinernden Typisierungen kritisiert wurde.'s Jedoch auch durch Polemik und
Diskussion bietet die historische Migrationsforschung neben methodologischen
Anregungen einen Bezugsrahmen zur Migration in ihrer Komplexitit.

Die Migrationsforschung spricht heute von einer Multikausalitit der Beweg-
griinde fiir Migration. In diesem Zusammenhang werden auch die Begriffe ,,Kon-
fessionsmigration™ und ,,Glaubensfliichtling® hinterfragt, denn diese kdnnen eine
Eindimensionalitit der Motivation suggerieren, wonach die Migration einzig um
des Glaubens willen geschah. Klaus Bade machte auf dem Historikertag in Hal-
le/Saale (September 2002) in seinem konzeptionellen und methodischen Beitrag
zur historischen Migrationsforschung unter anderem auf die Spannungen zwischen
Selbst- und Fremdzuschreibungen, zwischen dem Selbstverstindnis der Migranten
einerseits und den ihnen durch die Migrationspolitik zugeschriebenen Identitdten
andererseits aufmerksam.'® Das fiir die Migrationen im 20. Jahrhundert festgestellte
Phianomen der multiplen Identitidten der Migranten, die sich des Katalogs verfiig-
barer Zuschreibungen bedienen, um sich somit an die Spielregeln der Aufnahmege-
sellschaften anzupassen, ist sehr wohl auch fiir die Migrationen der friihen Neuzeit
relevant.'” Dies zeigt sich auch in der vorliegenden Chronik.

Das ,,Exulantenthema“ erscheint von Anfang an geeignet fiir verschiedene In-
strumentalisierungen, die die konkreten historischen, politischen oder sozialen Ab-
sichten und Situationen der Verfasser selbst viel mehr widerspiegeln als diejenigen
des 17. Jahrhunderts. Schon wihrend des 17. Jahrhunderts sind propagandistische
Schriften und Flugblitter entstanden, die ihren Beitrag zur Auspriagung des Exu-
lantenbegriffes leisteten.'® Die Geschichte der Exulanten wurde quasi parallel mit
ihrer Auswanderung geschrieben. So waren es vorerst Geistliche, die das Bild der
religiosen Bestdndigkeit und des protestantischen Martyriums pflegten.!”® Fiir die
bohmischen Exulanten sei hier die Propagandaschrift Historia persecutionum Ec-
clesiae Bohemiae® aus dem Umkreis von Johann Amos Comenius erwéhnt, die in

15 Zusammenfassend und auswertend bei MeTascH, Exulanten in Dresden (wie Anm. 4).

16 BADE, Historische Migrationsforschung (wie Anm. 14), 44.

17 Dies thematisierte nicht zuletzt Alexander Schunka in seiner Dissertation zu bohmischen Exu-
lanten. ScHuNkA, Géste (wie Anm. 3).

18 In diesem Zusammenhang: Kersken, Norbert: Geschichtsschreibung im Exil. Historiker und
ihre Texte im Kontext erzwungener Migration. In: Glaubensfliichtlinge. Ursachen, Formen und
Auswirkungen frithneuzeitlicher Konfessionsmigration in Europa. Hg. v. Joachim BAHLCKE.
Miinster 2008 (Religions- und Kulturgeschichte in Ostmittel- und Siidosteuropa 4), 27-59.

19  Auf die Rolle der ,historisch-erbaulichen* Literatur exulantischer Provenienz fiir das Selbst-
und Fremdbild als standhafte Glaubensfliichtlinge wies kiirzlich Alexander Schunka in seinem
Beitrag zur exulantischen Publizistik im 17. Jahrhundert hin. Basierend auf seiner Dissertation
ordnet er diese Publizistik in literarische, philosophische wie theologische Traditionen zwischen
Humanismus und Barock ein und weist auf die verbreitete Lesart solcher Quellen als realitéts-
nahe Darstellung der Migrationsgeschehnisse hin, die das Weiterfiihren des traditionellen Exu-
lantenbildes unterstiitzen. ScHunka, Alexander: Constantia im Martyrium. Zur Exilliteratur des
17. Jahrhunderts zwischen Humanismus und Barock. In: Frithneuzeitliche Konfessionskulturen.
Hg. v. Thomas KaurmanN/Anselm ScHuBerT/Kaspar von GReYERz, Giitersloh 2008 (Schriften
des Vereins fiir Reformationsgeschichte 207, Nachwuchstagung des VRG 2004), 175-200.

20 Die ganze Schrift ist ein Werk mehrerer Autoren, wobei zwei namentlich identifizierbar sind:
Adam Hartmann, ehemaliger Prediger in der Prager Bethlehem-Kapelle, und Comenius selbst.
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eine Reihe mit anderen, etwas spiter erschienenen Lebensbildern ,,glaubenstreu-
er Protestanten* wie Georg Heinrich Gotzes Dypticha exulum® und Carl Chris-
tian Schroters Exulanten-Historie® zu stellen ist. Daraus bediente sich auch der
Historiker Christian Adolph Pescheck?, der fiir lange Zeit ein Standardwerk zu
den bohmischen Exulanten schuf, in dem er das traditionelle Exulantenbild weiter
ausgebaut und zu dessen Verbreitung beigetragen hat. Seither dominierte das Bild
glaubenstreuer und zu Unrecht verbannter Exulanten die allgemeine protestantische
oder tschechisch-nationalistische Geschichtsschreibung bis ins 20. Jahrhundert hi-
nein. Dass das Werk vor nicht allzu langer Zeit (2001) ins Tschechische iibersetzt
wurde, zeugt von einer andauernden Rezeption dieses klischeehaften Exulantenbil-
des.?* In der tschechischen Historiographie steht es dariiber hinaus im Kontext des
bis heute einflussreichen nationalen Mythos vom Weilen Berg®, einem lange Zeit
sehr emotional behandelten Thema, das fiir tschechische Historiker zum geeigneten
nationalen Topos wurde, wihrend bei deutschen Historikern wie etwa Christian
Adolph Pescheck oder Richard Schmertosch von Riesenthal nicht zuletzt die ei-
gene personliche Geschichte eine wichtige Rolle spielte®. Dass bis vor Kurzem
die grundlegenden und einzigen Monographien aus den 1920er bzw. 1950er Jah-

Das Werk wurde 1632 vollendet, doch erst 1647 in Leiden publiziert. KumpEra, Jan: Historie o
tézkych protivenstvich cirkve ¢eské v kontextu Komenského doby, zivota a dila [Historie der
schweren Anfechtungen der bohmischen Kirche im Kontext von Comenius’ Zeit, Leben und
Werk]. In: Rekatolizace v ¢eskych zemich. Hg. v. Jindfich Francek. Pardubice 1995, 57-63.
Kritische Edition: Dilo Jana Amose Komenského — Opera omnia 9/1. Historia profana, Histo-
ria o tézkych protivenstvich, Historia persecutionum [Historia profana, Historie der schweren
Anfechtungen, Historia persecutionum]. Hg. v. Zden¢k BEDNAR u. a. Praha 1989.

21 Gotze, Georg Heinrich: Diptycha Exulum, Oder Exulanten Register: Darinnen die Nahmen de-
rer Besténdigen Lutheraner angeschrieben stehen, Welche Um der Lehre des Evangelii willen,
zwar verfolget, und ins Elend vertrieben worden, doch gleichwohl aber Gottl. Beschirmung
und Seegen mit denen Thrigen wieder gefunden haben ... Altenburg 1714 (elektronisch ver-
fligbar: http://resolver.sub.uni-goettingen.de/purl?PPN625018133). Hier versammelt der Lii-
becker Superintendant Biographien bohmischer, schlesischer und dsterreichischer Exulanten.

22 ScHROTER, Carl Christian: Merckwiirdige Exulanten Historie darinnen besonders um des reinen
Evangelii willen vertriebener Prediger und Schullehrer ihre Lebens Geschichte enthalten ... Bu-
dissin 1715, in der er Biographien vertriebener Pfarrer und Schulmeister zusammengetragen hat.

23 PescHEck, Die bohmischen Exulanten (wie Anm. 4).

24  PescHeck, Christian Adolph: Cesti exulanti v Sasku. Zpracovani historického tématu, které
zadala ve formé soutézni otazky Spolecnost knizete Jablonowského ,,Zkoumani prubchu
vystéhovalectvi z Cech do Saska v 17. stoleti a jeho disledkd pro saskou kulturu“ od
ThDr. Christianna Adolpha Peschecka, archidiakona v Zitavé [Die bohmischen Exulanten in
Sachsen. Bearbeitung eines historischen Themas, die die Gesellschaft des Fiirsten Jablonowski
vergab in Form der Preisfrage ,,Untersuchung des Verlaufs der Auswanderung aus Béhmen
nach Sachsen im 17. Jahrhundert und ihre Folgen fiir die sdchsische Kultur* von ThDr. Christi-
an Adolph Pescheck, Archidiakon in Zittau.] (Ubersetzt von Véra Kavanova). Varnsdorf 2001.
Vgl. dazu auch: WAanTIG, Der Weg ins Exil (wie Anm. 3), 194.

25 Grundlegend dazu: PETRAN, Josef: Na téma mytu Bila hora [Zum Thema des Mythos Weifler
Berg]. In: Traditio et cultus, miscellanea historica bohemica Miloslao V1k, archiepiscopo Pra-
gensi, ab eius collegis amicisque ad annum sexagesimum dedicata. Hg. v. Zdenka HLEDIKOVA.
Praha 1993, 141-162.

26 Sie bekannten sich beide zu den Nachfahren der Exulanten. Vgl.: PEscHeck, Die bohmischen
Exulanten (wie Anm. 4). — SCHMERTOSCH VON RIESENTHAL, Richard: Die béhmischen Exulanten
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ren stammten?’, die auch dem traditionellen Exulantenbild verhaftet sind, wirft ein
Licht auf die grofle Forschungsliicke, die erst seit einigen Jahren gefiillt wird.

Zu erwihnen sind hier in erster Linie gleich drei Dissertationen, die in den
letzten Jahren erschienen sind: von Alexander Schunka (2006)%, Wulf Wintig
(2007)% und Frank Metasch (2011)*. Aus unterschiedlicher Perspektive — Schun-
kas Untersuchung ist auf der Makroebene angesiedelt, wihrend Wintig und Me-
tasch mikrohistorisch arbeiten — néhern sich die Autoren dem Thema der bohmi-
schen Exulanten, wobei sie den einst von Werner Wilhelm Schnabel thematisierten
»Exulantenmythos“?®! in ihren Arbeiten weiter hinterfragen. In der intensiven Ausei-
nandersetzung mit dem Exulantenparadigma — der protestantischen Standhaftigkeit,
Glaubenstreue und nicht zuletzt dem Martyrertum — sowie in der Dekonstruktion
des traditionellen Exulantenbildes und der Untersuchung unterschiedlicher Instru-
mentalisierungen des Exulantenbegriffs liegt ein gro3es Verdienst dieser Arbeiten.

Neben diesen drei Dissertationen entstanden in jiingster Zeit eine Reihe von
inspirierenden Studien und Konferenzbénden, die neue Forschungsergebnisse und
Tendenzen in der Forschung zu frithneuzeitlicher Konfessionsmigration, Glaubens-
flucht, zu Exil oder aber zu Migration im Allgemeinen prasentieren.*

unter der kurséchsischen Regierung in Dresden. In: Neues Archiv fiir sichsische Geschichte
und Altertumskunde 22 (1901), 291-343.

27 Lokschg, Die bohmischen Exulanten (wie Anm. 4). — WINTER, Eduard: Die tschechische und
slowakische Emigration in Deutschland im 17. und 18. Jahrhundert. Berlin (Ost) 1955.

28 ScHunka, Géste (wie Anm. 3).

29 WAnTIG, Grenzerfahrungen (wie Anm. 3).

30 MerascH, Exulanten in Dresden (wie Anm. 4).

31 ScunasgL, Osterreichische Exulanten (wie Anm. 3), 13-26.

32 Stellvertretend seien hier erwihnt: Vira nebo vlast? Exil v ¢eskych d&jinach raného novoveéku
[Glaube oder Heimat? Das Exil in der tschechischen Geschichte der Frithen Neuzeit]. Hg. v.
Michaela HrusA. Usti nad Labem 2001. — Glaubensfliichtlinge (wie Anm. 18). — Migration und
kirchliche Praxis (wie Anm. 13). — Konfessionelle Pluralitdt als Herausforderung. Koexistenz
und Konflikt in Spétmittelalter und Frither Neuzeit. Winfried Eberhard zum 65. Geburtstag.
Hg. v. Joachim BanLcke/Karen LamBrecHT/Hans-Christian MANER. Leipzig 2006. — Religi-
onskriege im Alten Reich und in Europa. Hg. v. Franz BRENDLE/Anton SCHINDLING. Miinster
2006. — Krieg, Militdr und Migration in der Frithen Neuzeit. Hg. v. Matthias AscHE u. a. Berlin
2008 (Herrschaft und soziale Systeme in der Frithen Neuzeit 9). — Migrationserfahrungen —
Migrationsstrukturen. Hg. v. Alexander Scnunka/Eckart OLsHAUSEN. Stuttgart 2010 (Stuttgar-
ter Beitrdge zur historischen Migrationsforschung 7, Geschichte). — Grenzraum und Transfer.
Perspektiven der Geschichtswissenschaft in Sachsen und Tschechien. Hg. v. Milo§ Reznik.
Berlin 2007 (Chemnitzer Europastudien 5). Neben den schon erwihnten Dissertationen sei hier
noch auf einige andere Studien der Autoren hinzuweisen: SCHUNKA, Alexander: Konfession und
Migrationsregime in der Frithen Neuzeit. In: Geschichte und Gesellschaft 35 (2009), 28—63
(der ganze Jahrgang der Zeitschrift widmet sich dem Thema ,,Europiische Migrationsregime*);
Ders., Bohmische Exulanten (wie Anm. 3); DErs.: Pragmatisierung konfessioneller Autoritit.
Zuwanderer im Kursachsen des 17. Jahrhunderts im Spiegel des Supplikenwesens. In: Glau-
bensfliichtlinge (wie Anm. 18), 235-256. — WAnTIG, Der Weg ins Exil (wie Anm. 3).
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Die Exulanten in Sachsen

Sachsen und Béhmen verband i{iber Jahrhunderte hinweg nicht nur die geographi-
sche Néhe. Beziehungen und enge Kontakte zwischen den herrschenden Dynastien
beider Léander lassen sich seit dem Mittelalter verfolgen, was auch eine gegenseitige
Einflussnahme auf politischem sowie kulturellem Gebiet mit sich brachte.** So 14sst
sich schon vor dem Dreiligjdhrigen Krieg von einem entwickelten Migrationssys-
tem zwischen beiden Regionen sprechen, das nicht nur Mitglieder adliger Familien
umfasste, sondern auch Biirger: Handwerker, Hiandler oder Priadikanten.>* Jedoch
erreichte die Migration wihrend des Krieges ein bis dahin unbekanntes Ausmal.
Die Politik des Dresdner Hofes unter Kurfiirst Johann Georg 1. (1585-1656)
wurde in der Literatur bereits ausgiebig diskutiert.*® So wurde der Kurfiirst auf-
grund des mehrmaligen Parteiwechsels als entschlussschwacher, schwankender,
von seinen Réten abhingiger Politiker dargestellt, dem es an Fiihrungsqualitédten
gemangelt habe. Jedoch sind solche Vorwiirfe oft unter einem sehr konfessionellen
Blickwinkel entstanden. Die séchsische Politik brachte nach Johannes Burkhardt
nicht nur die Interessen und die Position des Dresdner Hofes, sondern dariiber hin-
aus auch die des Reiches zur Geltung.* ,Ich fiirchte Gott, liebe Gerechtigkeit und
ehre meinen Kaiser**, soll der Denkspruch des Kurfiirsten gelautet haben, dessen
,Hauptinteressen das Wohlergehen Sachsens, die Einheit des Reiches sowie die
Jagd waren — doch nicht notwendigerweise in dieser Reihenfolge®, wie es Peter

33 Zum Beispiel: BoBkova, Lenka: Dynastische Verbindungen zwischen Béhmen und Sachsen im
Mittelalter. In: Dresdner Hefte 48, 4 (1996), 3—9. — Grenzraum und Transfer (wie Anm. 32),
hier mit einer Auswahlbibliographie.

34 Zu den Wechselbeziehungen zwischen Béhmen und Sachsen im 16. und 17. Jahrhundert am
Beispiel von Lehrern und Pfarrern: SiEBER, Siegfried: Geistliche Beziehungen zwischen Boh-
men und Sachsen zur Zeit der Reformation. Teil 1: Pfarrer und Lehrer im 16. Jahrhundert. Teil 2:
Pfarrer und Lehrer im 17. Jahrhundert. In: Bohemia 6 (1965), 146—172, 7 (1966), 128—198.

35 ADB 14,376-381.—NDB 10, 525-526. — RunLanp, Volker: Der Dreifligjahrige Krieg und Kur-
sachsen. In: Sdchsische Heimatblatter 40 (1994), 325—-334. — BrascHkEe, Karlheinz: Sachsen im
Dreifligjéhrigen Krieg. In: Sdchsische Heimatblatter 41, 6 (1995), 329-333. — BURKHARDT, Jo-
hannes: Der Dreiligjdhrige Krieg — EinfluB der séchsischen Politik auf die deutsche Geschich-
te. In: Dresdner Hefte 56, 4 (1998), 3—12. — GroB, Reiner: Johann Georg I. und seine Residenz
im DreiBigjahrigen Krieg. In: Dresdner Hefte 56, 4 (1998), 13—20. — FINDEISEN, Jorg-Peter: Der
Dreifligjéhrige Krieg. Eine Epoche in Lebensbildern. Graz-Wien-Koln 1998, 70—76. — BoBko-
VA, Lenka: Exulanti z Prahy a severozapadnich Cech v Pirné v letech 1621-1639 [Exulanten
aus Prag und Nordwestbohmen in Pirna 1621-1639]. Praha 1999 (Documenta Pragensia Mono-
graphia 8), XIV-XXII. — BurkHARDT, Johannes: Der DreiBigjahrige Krieg und die séchsische
Politik. In: Welt — Macht — Geist. Das Haus Habsburg und die Oberlausitz 1526 — 1635. Ausst.-
Kat. Stidtische Museen Zittau. Hg. v. Joachim BanLcke/Volker Dubpick. Gorlitz-Zittau 2002,
221-230. — BoBkova, Lenka: Die Gemeinde der bohmischen Exulanten in der Stadt Pirna
1621-1639. In: Herbergen der Christenheit 27 (2003), 37-56, bes. 41—-44. — GOTTHARD, Axel:
Johann Georg 1. In: Die Herrscher Sachsens. Markgrafen, Kurfiirsten, Konige 1089—-1918.
Hg. v. Frank-Lothar KroLr. Miinchen 2007 (Beck’sche Reihe 1739), 137-147.

36 BurkHARDT, Der DreiBligjahrige Krieg — EinfluB8 der sdchsischen Politik (wie Anm. 35), 3.

37 BLASCHKE (wie Anm. 35), 329.
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Englund?®® mokant formulierte. Die Dresdner Politik wird so von der Betonung geis-
tiger Beschréanktheit des Kurfiirsten und seiner Vorliebe fiir Bier und stundenlange
Mabhlzeiten liberschattet, was dem Kurfiirst schon bei Zeitgenossen die Bezeichnung
»Bierjorg" eintrug, an dessen Hof es allabendlich ,,wieder ans sauffen gehet“®. Die
Politik des Dresdner Hofes ldsst sich weniger als glaubensuntreu oder allzu prokai-
serlich, sondern vielmehr als eine der Reichsverfassung geméfe bezeichnen, ganz
im Sinne des Verhiltnisses zwischen Reichsoberhaupt und Reichsstand.*’ Der boh-
mische Stindeaufstand wurde in Sachsen als eine ausschlieBlich politische Ange-
legenheit interpretiert, die nicht konfessionell bedingt, sondern nur konfessionell
legitimiert war. Dementsprechend war auch die Reaktion des Kurfiirsten, der den si-
cheren Gewinn der Lausitz dem eher unsicheren bohmischen Abenteuer vorzog, als
er die 1619 von den béhmischen Stidnden angebotene bohmische Krone ablehnte.*!

Die Kaisernihe des Kurfiirsten hinderte ihn nicht an der Aufnahme béhmischer
Exulanten, obwohl dies natiirlich keineswegs als ein Akt der Glaubensbriiderlichkeit
zu interpretieren ist. Seine Bemiithungen, die nach Sachsen stromenden Exulanten
biirokratisch und nicht zuletzt konfessionell unter Kontrolle zu bringen, erschei-
nen mehr als verstindlich, obwohl sie den Exulanten selbst nicht nachvollziehbar
waren. Die Exulanten wurden aus séchsischer Sicht primér als politische und nicht
als konfessionelle Fliichtlinge angesehen.*> Dem entsprach auch die Form der Ex-
ulantenaufnahme, fiir die es, mit der Ausnahme der Geistlichen, keine allgemeine
Regelung gab, sodass jeder Fall individuell entschieden wurde.* Angesichts der
stets wachsenden Zahl der Exulanten wurde es jedoch immer schwieriger, weiterhin
Einzelentscheidungen zu treffen, sodass sich eine grundsitzliche Zustimmung der
Aufnahme durchsetzte. Allerdings ist erst mit dem Erlass des kaiserlichen Reka-
tholisierungspatents von 1627* von einem Paradigmenwechsel in der sdchsischen

38 E~GLUND, Peter: Die Verwiistung Deutschlands. Eine Geschichte des DreiBligjéhrigen Krieges.
[Aus dem Schwedischen von Wolfgang Butt]. Stuttgart 1998, 111.

39 GotTHARD (wie Anm. 35), 147.

40 BurkHARDT, Der DreiBligjahrige Krieg — EinfluB3 der séchsischen Politik (wie Anm. 35), 9.

41 Die beiden Markgrafschaften, Ober- und Niederlausitz, wurden erstmals 1623 vom Kaiser an
den séchsischen Kurfiisten fiir die geleistete militdrische Unterstiitzung verpfandet. Mit dem
Prager Frieden von 1635 wurden sie dann definitiv in das Kurfiirstentum eingegliedert.

42  WAintig, Wulf: Kursidchsische Exulantenaufnahme im 17. Jahrhundert. Zwischen zentraler
Dresdner Politik und lebensweltlicher Bindung lokaler Machttriger an der sdchsisch-boh-
mischen Grenze. In: Neues Archiv fiir sdchsische Geschichte (und Altertumskunde) 74/75
(2003/2004), 133—174, hier 139. — ScHunka, Géste (wie Anm. 3), 57—-69, 78—86.

43 Dies zeigt beispielsweise die Antwort des Kurfiirsten auf die Anfrage des Stadtrates von
Annaberg von 1622, wie mit den Exulanten umzugehen sei: ,,So viel nun die Geistlichen [...]
betrifft, Seiend wir zufrieden, dass mann dieselben uff eine Zeitlang mit den Ihrigen einnehme,
was aber ander Personen [...], soll sich der Rath erstlich und vor der einnehmung eines
jedweden condition, vorhaltens, lebens und wandels und worumb er aus Béhmen weichet,
wohl erkundigen, [...] berichten und doruff, der einnehmung halben Unsers bescheids erwartten
[...]°. PescHECK, Die bohmischen Exulanten (wie Anm. 4), 18.

44 Mit dem am 31. Juli 1627 von Kaiser Ferdinand II. erlassenen Patent wurde in Béhmen auch
der nichtkatholische Adel vor die Wahl gestellt, entweder zu konvertieren oder das Land binnen
einer dazu gesetzten Frist zu verlassen. Damit erreichte die Rekatholisierung in Bohmen aus
legislativer Perspektive ihren Hohepunkt. Vgl. dazu: MikuLEC (wie Anm. 3).
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Einstellung zu den Auswanderern aus Bohmen zu sprechen. Die Landesregierung
und das Oberkonsistorium in Dresden antworteten in diesem Jahr auf eine Anfrage
des Kurfiirsten, es solle keine Aufnahmebeschrinkungen geben, solange sich die
Exulanten an das orthodoxe Luthertum hielten.** Sachsen, das als ein strikt lutheri-
sches Land galt, fiihrte eine restriktive Kirchenpolitik gegeniiber dem Calvinismus.
Die sdchsischen Behorden befiirchteten die Verbreitung des reformierten Glaubens
durch die Einwanderung der béhmischen Exulanten. Eine entscheidende Rolle kam
dabei dem langjdhrigen kurfiirstlichen Oberhofprediger und Berater Matthias Hoé
von Hoénegg (1580—1649)* zu, der dem Kurfiirsten im Mérz 1634 ein anticalvinis-
tisches Gutachten vorlegte*’. Die Konfession der Neuankommlinge wurde deswe-
gen strengstens beobachtet, und es kam oft zu Konflikten und Calvinismus-Beschul-
digungen, von denen auch Vaclav Nosidlo in seiner Chronik ausfiihrlich berichtet.

Die Pirnaer Exulantengemeinde (1626—1636)

Das séchsische Pirna wurde nicht nur wegen seiner geographischen Lage unweit
der Grenze des Konigreichs Bohmen zum Ziel vieler Exulanten.®® Insbesondere
Exulanten aus Leitmeritz verfiigten iiber eine langjéhrige Handelstradition oder fa-
milidre Bindungen. Schon 1621 fertigte der Pirnaer Stadtrat ein erstes Verzeichnis
mit insgesamt sieben Personen an, die hier ihr ,,Losament (Wohnung) gefunden
bzw. ihre Wertsachen deponiert hatten.* Die Zahl der Einwanderer stieg rasch, und
bald entwickelte sich Pirna zu einem grofBlen politischen, intellektuellen und religi-
6sen Exulantenzentrum, in dem viele Menschen mit hoherer Bildung, sowie wich-
tige Personlichkeiten der Zeit lebten.>® Hier wurden Entscheidungen getroffen und
das soziale, kulturelle und vor allem religiose Leben weitergefiihrt. Das Besonde-
re des Ortes bestand in der Genehmigung tschechischsprachiger Gottesdienste von
1628, ein in Sachsen bis dahin einzigartiges Zugesténdnis.”' Diesem waren ein reger

45 WAnTiG, Kursdchsische Exulantenaufnahme (wie Anm. 42), 142—143.

46 ADB 12, 541-549. — NDB 9, 300-301. — FiNDEISEN (wie Anm. 35), 256-257.

47 FINDEISEN (wie Anm. 35), 256.

48 Zur Pirnaer Exulantengemeinde: BoBkovA, Exulanti (wie Anm. 35). — LisA, Martina: Pirenska
exulantska obec béhem tficetileté valky o¢ima kroniky Vaclava Nosidla z Geblic [Die Pirnaer
Exulantengemeinde wihrend des Dreiffigjéhrigen Krieges im Lichte der Chronik des Vaclav
Nosidlo von Geblice]. In: Sbornik Narodniho Muzea v Praze, fada C — literarni historie/Acta
Musei Nationalis Pragae, series C — historia litterarum 54, 1-4 (2009), 3—43.

49 BoBkova, Exulanti (wie Anm. 35), XVIIL.

50 Zu nennen wiren hier beispielsweise der Humanist und Historiker Pavel Stransky, Autor der
enzyklopidischen Ubersicht {iber bshmische Geschichte (De Respublica Bojema); der Profes-
sor und letzte nichtkatholische Dekan der Prager Universitit Nikolaus Troilus Hagiochoranus
oder der spitere bohmische Pfarrer Samuel Martinius.

51 PescHick, Die bohmischen Exulanten (wie Anm. 4), 33. — LogscHE (wie Anm. 4), 152—155. —
WINTER (Wie Anm. 27), 26-33. — Stravik, FrantiSek A.: Narodnost a nabozenstvi. Z dg&jin
Ceskych exulanti a emigrantti v Némecku [Nationalitdt und Religion. Aus der Geschichte der
bohmischen Exulanten und Emigranten in Deutschland]. In: Osvéta 34 (1904), 299-310, hier
304-307. — WANTIG, Kursdchsische Exulantenaufnahme (wie Anm. 42), 143—146. — ScHUNKA,
Giste (wie Anm. 3), 159—161. — METtascH, Frank: Die religiose Integration der bohmischen Exu-
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Schriftwechsel und eine ganze Reihe von Verhandlungen vorausgegangen, aus denen
hervorgeht, wie kompliziert die Entscheidungsfindung war.>> Doch letztendlich ent-
schied sich die Landesregierung fiir die Bewilligung der Gottesdienste, und die Ex-
ulanten konnten dafiir die Nikolaikirche am Stadtrand (auBerhalb der Stadtmauern)
nutzen. Die Bewilligung galt allerdings nicht uneingeschrinkt, sondern sie musste
jedes Jahr neu beantragt werden. Als Pfarrer wurde Samuel Martinius von Drazov
eingesetzt, der nicht nur an einer ,,rein evangelischen Universitét studiert hatte,
sondern der sich auch in allen Riten anpassen und in allem den sichsischen Behor-
den unterordnen musste. Somit entwickelte sich in Pirna ein Modell, das spéter auf
andere Stidte wie Dresden oder Zittau iibertragen wurde, wo ebenfalls Exulantenge-
meinden entstanden waren. Dies trug wesentlich dazu bei, dass sich die Vorstellung
von der Legitimitét eigener Exulantengemeinden in Sachsen etablierte.>

Mit der Entstehung einer eigenstindigen Kirchengemeinde héngt auch der Ur-
sprung eines einzigartigen Dokuments der Exulantengemeinde in Pirna zusammen,
das sogenannte Pirnaecr Wappenbuch.** Dabei handelt es sich um ein Gedenkbuch,
in welchem die Exulanten ihre Spenden zugunsten der Gemeinde und der Be-
diirftigen vermerkten und worin auch die wichtigsten Dokumente® abgeschrieben
wurden. Die adligen Exulanten sowie einige Wappenbiirger trugen sich, neben Un-
terschrift und Devise, auch mit ihren Wappen ein. So enthilt das Wappenbuch 158
vollstdndige sowie weitere unvollendete Wappen. Neben den Pirnaer Exulanten
finden sich Eintrdge von Exulanten aus Dresden, Meiflen oder Freiberg und auch
von anderen Forderern der Exulantengemeinde sowie ein Portrait des Kurfiirsten
und das Pirnaer Stadtwappen.

Die Pirnaer Gemeinde existierte bis 1639. Am 3. Mai wurde die Stadt von den
schwedischen Truppen nach einer viermonatigen Belagerung erobert®, ein Ereig-

lanten in Dresden wihrend des 17. und 18. Jahrhunders. In: Migration und kirchliche Praxis (wie
Anm. 13), 69-94, hier 77-79, bes. 78; DErs., Exulanten in Dresden (wie Anm. 4), 191-193.

52 Es bestanden Beflirchtungen, mit der Bewilligung einen Prizedenzfall zu schaffen. Die religiose
Angelegenheit betraf aus Dresdner Sicht auch politicum et oeconomicum. Die Erlaubnis, Gottes-
dienste in tschechischer Sprache abzuhalten, eréffnete weitere Fragen, etwa was geschehen soll-
te, wenn es zu Streitigkeiten unter den Béhmen kidme, die nicht Deutsch sprechen. Die Regierung
schlug schlieBlich vor, das Exercitium religionis nur in Pirna zu gestatten, wobei sich die B6hmen
bei den Gerichten eines Dolmetschers bedienen miissten. LoescHE (wie Anm. 4), 152—155.

53 WAnNTIG, Kursdchsische Exulantenaufnahme (wie Anm. 42), 145.

54 Heute im Archiv der Evangelisch-Lutherischen Stiftung Béhmischer Exulanten zu Dresden
bei der Johanneskirchgemeinde (Erloser-Andreas Gemeinde) in Dresden: Pirnaer Wappenbuch
(ohne Sign.). Dazu auch: Eckert, Alfred: Ein Juwel aus der Exulantenforschung, das ,,Pirnaer
Wappenbuch®. In: Erbe und Auftrag 29 (1994), 17-27 (obwohl sich der Text trotz des Ti-
tels eher den Exulanten im Allgemeinen widmet). — BoBkovA, Exulanti (wie Anm. 35), XXII;
Dies., Die Gemeinde (wie Anm. 35), 49; Erznic, Vaclav: Pirenska erbovni kniha [Das Pirnaer
Wappenbuch]. In: Heraldika a genealogie 27 (1994), 75-90.

55 So finden sich hier Suppliken und Schreiben beziiglich der Gottesdienste (Pirnaer Wappenbuch,
fol. 12—-18) sowie der Text der Bewilligung auf Deutsch, Lateinisch und Tschechisch (fol. 20-25).

56 Der schwedische Einfall in Sachsen, das bis dahin nur peripher von den Kriegsereignissen
betroffen worden war, begann 1637. Nach dem Prager Frieden (30. Mai 1635), zwischen dem
sdchsischen Kurfiirsten und Kaiser Ferdinand II. wurde die kurze Koalition zwischen Sachsen
und Schweden beendet.
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nis, das sich als das sogenannte Pirnaische Elend in die Geschichte einschrieb.?’
Danach verlie8 die Mehrheit der Exulanten die zerstorte Stadt und wandte sich
groBtenteils in andere Stddte in Sachsen, einige folgten auch der schwedischen Ar-
mee, wie einst der sdchsischen, weiter nach Bohmen. Damit verlor Pirna seine Rol-
le als Exulantenzentrum. Im Dezember 1639 sind hier nur noch 24 Exulanten zu
finden, von denen die meisten bereits das Biirgerrecht angenommen hatten.’® Die
Rolle Pirnas als Exulantenzentrum tibernahm nach und nach Dresden, wo 1650 in
der Johanniskirche eine neue Exulantengemeinde gegriindet wurde.®

Im Pirnaer Milieu entstand auch die Chronik des Exulanten Vaclav Nosidlo, einer
der gebildeten Biirger, die in relativ groer Zahl, zumindest voriibergehend, in Pirna
ihre Zuflucht fanden. Unter den Pirnaer Exulanten, wo es dank dieses hohen Anteils an
studierten Menschen und Gelehrten nicht nur Privatbibliotheken® gab, sondern auch
eine von Exulanten betriebene Druckerei®! existierte, war Vaclav Nosidlo nicht der ein-

57 Im Pirnaer Stadtarchiv finden sich zwei Zeitgenossenberichte liber die Eroberung, einer aus der
Feder des Exulanten Jan Theodor Sixt von Ottersdorf (StA Pirna: H 43: Jan Theodor Sixt von
Ottersdorf: Pirna Hermundurorum a Suecis armata, manu capta et direpta) und einer ist aus der
Sicht des Pirnaer Johann Christoph Volckamer geschrieben (StA Pirna: H 258: Johann Christoph
Volckamer: Eigentliche Nachrichtung). Der letzte Bericht diente als eine der Quellen fiir Chris-
tian Heckel, Historische Nachricht von 1732 (Hecker, Christian: Historische Nachricht von
dem, was nunmehro vor hundert Jahren nehmlich Anno 1639 in dem sogenannten 30.jdhrigen
Kriege der Stadt Pirna von denen feindlichen Schweden wiederfahren, nebst dem, was sonst
im Jahre 1739 in Kirche=Sachsen daselbst merkwiirdiges vorgefallen, alles aus gegriindeten
Nachrichten zusammengetragen von Christian Heckel, Cantore in Pirna. Pirna [1739]). Dariiber
hinaus wiren auch noch Richard Flachs’ Edition der sogenannten Petermanns Pirnsche Chro-
nik von 1729 (Petermanns Pirnsche Chronik. Hg. v. Richard Frachs. Pirna 1914) sowie Oskar
Specks Geschichte der Stadt Pirna (Speck, Oskar: Zur Geschichte der Stadt Pirna im dreiflig-
jahrigen Kriege. Pirna 1889) zu erwéhnen, die sich ebenfalls im Stadtarchiv in Pirna befinden.

58 BoBkova, Exulanti (wie Anm. 35), LI.

59 Dazu die von der Johannisgemeinde herausgegebene Broschiire: Um Gottes Wort vertrieben.
350 Jahre Evangelisch-Lutherische Gemeinde Bohmischer Exulanten in Dresden. Hg. v. Kirchen-
vorstand der Ev.-Luth. Johanneskirchgemeinde Dresden-Johannstadt-Striesen, Autorenkollektiv
unter Marie-Luise Lange. Dresden 2000 sowie FLADE, Paul: Neue Sichsische Kirchengalerie, Die
Ephorie Dresden I: VII. Die Parochie der Johanniskirche. Leipzig 1906, 542—-548; online verfiig-
bar unter: http://digital.slub-dresden.de/id250555573/285. (zuletzt abgerufen am 20.03.2012).

60 Bepnarik, Karel/BERANEK, Karel: Z osudu takzvané knihovny ¢eskych exulanti v Pirné [Vom
Schicksal der sogenannten béhmischen Exulantenbibliothek in Pirna]. In: Kiestanska revue 52,
2 (1985), 34-41.

61 Diese Druckerei gehorte urspriinglich Henyk z Valdstejna/Henyk von Waldstein. Danach besal3 sie
der Pfarrer Christoph Megander, der sie dem Pfarrer der bohmischen Gemeinde in Pirna Samuel
Martinius 1629 tiberlieB3, als er nach Dresden tibergesiedelt war. Martinius iibernahm sie von Me-
gander und iiberliel3 sie wiederum einige Jahre spéter (1632) dem in Pirna lebenden Prager Buch-
drucker Jan Ctibor Kbelsky/Jan Ctibow Kbelsky, der schon frither diese Druckei als Drucker fiihr-
te. BoBkova, Exulanti (wie Anm. 35), XXII. — VLCEK, Jaroslav: Dgjiny eské literatury [Geschichte
der tschechischen Literatur]. Bd. 1-2. Praha 1960, hier Bd. 1, 485—-487 (Megander), 496 (Kbelsky).
Zu Martinius’ Drucker- und Herausgebertitigkeit: Vorr, Petr: Encyklopedie knihy. Starsi knihtisk a
ptibuzné obory mezi polovinou 15. a poc¢atkem 19. stoleti. Papir, pismo a pismolijectvi — grafické
techniky — knizni dekor a ilustrace — knizni vazba — ilustratofi a kartografové — tiskati, knihkupci
a nakladatelé — zanry a formy vydani [Die Enzyklopddie des Buches. Der éltere Buchdruck und
verwandte Fachgebiete zwischen Mitte des 15. und Anfang des 19. Jahrhunderts. Papier, Schrift
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zige, der die Ereignisse dieser Zeit dokumentierte. Aus Pirna sind neben der Chronik
des Véclav Nosidlo auch andere Ego-Dokumente béhmischer Exulanten bekannt.*

Der Exulant Vaclav Nosidlo von Geblice. Eine biographische Skizze

Vaclav Nosidlo von Geblice (manchmal auch aus Keblice)®® wurde am 16. Septem-
ber 1592 in der Familie des Leitmeritzer Stadtsenators Johann (Jan) Nosidlo gebo-
ren.% Nach dem Besuch der dortigen Schule, die wohl zu den besten Provinzschulen

und SchriftgieBerei — graphische Techniken — Gestaltung und Illustration — Buchbindung — Illus-
tratoren und Kartographen — Buchdrucker, Buchhéndler und Verleger — Genres und Formen der
Herausgabe]. Praha 2006 (Biblioteca Strahoviensis, Series monographica 2), 567-568.

62 In Pirna weilte einige Zeit der Autor der Kronika Mladoboleslavska [Jungbunzlauer Chronik], Jifi
Kezelius Bydzovsky, der 1639 nach Bohmen zuriickkehrte und konvertierte. OSN 4, 1000-1001. —
JIRECEK, Josef: Rukovét’ k d&jinam literatury ceské [Handbuch zur Geschichte der tschechischen Li-
teratur]. Bd. 1-2. Praha 1876, hier Bd. 1, 341-342. — Kronika Mladoboleslavska od Mistra Jitiho
Bydzovského sepsana [Jungbunzlauer Chronik verfasst von Mag. Jifi Bydzovsky]. Hg. v. Zdenék
Kawmper. Mlada Boleslav 1935. — VLCEk (wie Anm. 61), 495. — BoBkovA, Exulanti (wie Anm. 35),
158. — MikuLEC (wie Anm. 3), 92-93. Uber Pirna schrieben auch der schon erwéhnte Jan Theodor
Sixt von Ottersdorf: OSN 18, 982. — BoBkova, Exulanti (wie Anm. 35), 172 sowie Karel Pfefferkorn,
der seinen Text in die Postille von Johann Spangenberg niederschrieb. Diese ist heute in der Nati-
onalbibliothek in Prag aufbewahrt und teilweise ediert: VoLr, Josef: Genealogické piispévky rodu
Pfefferkornti z Ottopachu [Genealogische Beitrdge zur Familie Pfefferkorn von Ottopach]. In: Pamat-
ky archeologické 23 (1908), 333-338, 587-590. Zu Karel Pfefferkorn: OSN 19, 663; BoBkova, Ex-
ulanti (wie Anm. 35), 173. Nicht zuletzt ist auch der auch der Exulant Boiek Matefovsky in dieser
Auflistung zu nennen. Zum Letzteren: OSN 16, 975 (Familienartikel). — Ryantova, Marie: Tézké
Casy urozen¢ho a statecného rytife Borka Matefovského z Matetova, exulanta v mést¢ Pirné [Die
schweren Zeiten des edlen und tapferen Ritters Botek Matetovsky von Matetov, Exulant in der Stadt
Pirna]. In: Vira nebo vlast? (wie Anm. 32), 249-257. — BoBkova, Exulanti (wie Anm. 35), 165-166.

63 OSN 18, 432. — RHB 4, 46. — Dupik, Beda: J. P. Ceroni’s Handschriftensammlung. Briinn 1850
(Mahrens Geschichts-Quellen, Abt. 1), 457-462. — PescuEck, Die bohmischen Exulanten (wie
Anm. 4), 37. — RyBicka, Antonin: Pomiicky Zivotopisné k déjepisu literdrnimu v Cechach [Bio-
graphische Hilfsmittel zur Literaturgeschichte in Bohmen]. In: Casopis muzea kralovstvi ¢eského
38 (1864), 92-95. — JireCEK (wie Anm. 61) Bd. 2, 55-56. — Kapras, Jan: Rukopisy dé¢inské.
Kronyka Wacslava Nosydla z Gehlicz Litométicensis 1626—1638 [Tetschener Handschriften.
Die Chronik des Wacslav Nosydlo von Gehlicz Litoméficensis]. In: Casopis muzea kralovstvi
Ceského 78 (1904), 425. — TRUHLAR, Antonin: Dodatky a opravy k biografiim starSich spisovatelt
Ceskych a k starsi ¢eské bibliografii [Ergdnzungen und Korrekturen zu den Biographien dlterer
bohmischer Schriftsteller und zu den #lteren bohmischen Bibliographien]. In: Casopis muzea
kralovstvi ¢eského 87 (1913), 184. — VoLr, Josef: Cesti exulanti v matrikach perenskych [Bohmi-
sche Exulanten in den Pirnaer Kirchenbiichern]. In: Sbornik Jednoty starych ¢eskych rodt v Pra-
ze VI, 2 (1935), 14. — JunGMANN, Josef: Historie literatury ceské [Geschichte der tschechischen
Literatur]. Praha 1849, 272. — D¢jiny Ceské literatury. Bd. 1: Starsi ceska literatura [Geschichte
der tschechischen Literatur, Bd. 1: Die dltere tschechische Literatur]. Hg. v. Jan MUuKAROVSKY u. a.
Praha 1959, 396. — VLCEK (wie Anm. 61), 495-496. — MARTINEK, Jan: Svédectvi nové objeveného
rukopisu o povaze a rozsahu Nosidlovych paméti [Das Zeugnis der neu entdeckten Handschrift
iiber Charakter und Umfang von Nosidlos Memoiren]. In: Strahovska knihovna 9 (1974), 99113,
hier 100—102. — D&jiny mésta Litométic [Geschichte der Stadt Leitmeritz]. Hg. v. Oldfich Kotyza
u. a. Litoméfice 1997, 409. — BoBkova, Exulanti (wie Anm. 35), 171. — LisA (wie Anm. 48).

64 VLCEK (wie Anm. 61), 495.
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erhielt 1542 das Pradikat ,,z Geblic* (von Geblice)

eindeutige, nachgewiesene
Verhiltnisse
............................... vermutete Verhéltnisse

Abb. 2: Stammbaum des Vaclav Nosidlo von Geblice

gehorte®, studierte er an der Prager Universitét, wo er am 17. September 1615 Bak-
kalaureus der Freien Kiinste (artes liberales) wurde. Nach dem Studium machte er
eine fiir seine Ausbildung typische Karriere und wurde zuerst Verwalter an mehre-
ren Schulen in B6hmen, bis er spéter (1624) in seine Geburtsstadt zuriickkehrte und
das Amt des Stadtschreibers iibernahm. In Leitmeritz blieb er bis 1626, als auch die
Einwohner der seit dem 15. Jahrhundert iiberwiegend nichtkatholischen Stadt® die
Folgen des niedergeschlagenen Stindeaufstandes zu spiiren bekamen®. Wéhrend
der Konfiskationen, mit denen die Bewohner je nach Ausmal} ihrer Beteiligung
bestraft wurden, verlor auch Vaclav Nosidlo einen Teil seiner Giiter.®® Im Laufe der
zunehmenden Rekatholisierung entschied er sich, wie sehr viele andere Leitmerit-

65

66

67

68

Das behauptet Rybicka in seinem Beitrag, in dem er hervorhebt: ,,mezi Skolami venkovsky-
mi prredni misto zaujimala“ (,,unter den Provinzschulen nahm sie die fithrende Stellung ein®).
RyBICKkA (wie Anm. 63), 93. Néheres zu dieser Schule: D&jiny mésta Litoméfic (wie Anm. 63),
179-180, auch hier heben die Autoren die wichtige Stellung dieser Schule unter den damaligen
Provinzschulen hervor.

Zur konfessionellen Entwicklung der Stadt: D&jiny mésta Litoméfic (wie Anm. 63), 181-184. —
Kortyza, Oldfich/SMETANA, Jan: Litométicko a Podfipsko v ceskych déjinach [Die Regionen
Leitmeritz und Georgsberg in der bohmischen Geschichte]. Litomeétice 2000, 66.

Wegen der Teilnahme am Stdndeaufstand von 1619 wurde die seit dem Ende des 15. Jahrhun-
derts mehrheitlich nichtkatholische Stadt mit einer Strafe belegt. Hierbei sind die Biirger in
sechs Strafgruppen eingeteilt worden — je nach Ausmalf ihrer Beteiligung am Aufstand. Die-
jenigen, die zur ersten Gruppe gehorten, verloren ihren gesamten Besitz. Die Angehorigen der
zweiten Gruppe 5/6 des Vermogens, die der dritten Gruppe 4/6, die der vierten 3/6, die der
fiinften 2/6 und die der sechsten 1/6.

Nosidlo verlor ein Haus in der Pokraticka Strae und Weinberge in Kamenatky — alles insge-
samt im Wert von 500 Schock. Das verfallene Gebdude hinter dem Cinicka-Tor durfte er fir
10 Schock verkaufen. BiLek, Tomas V.: D&jiny konfiskaci v Cechach por. 1618 [Geschichte der
Konfiskationen in Bchmen nach 1618]. Praha 1882, 1127.
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zer®, Béhmen zu verlassen, und begab sich auf den Weg ins Exil, aus dem er (auBer
fiir kurze Zeit) nie wieder zuriickkehren sollte. Er fand seine Zuflucht im séchsischen
Pirna, wohin ihm wenig spéter seine Frau Anna mit der achtwdchigen Tochter Do-
rota folgte.” Hier lebte Nosidlo 13 Jahre lang, bis 1639, als in Folge der Zerstorung
Pirnas durch die schwedischen Truppen auch die dortige bhmische Exulantenge-
meinde zerfiel. Von den letzten zehn Jahren seines Lebens sind lediglich der Ort und
das Datum seines Todes bekannt. Vaclav Nosidlo von Geblice starb am 11. Dezem-
ber 1649 in (Bad) Schandau”, seine Frau am 3. Juli 1655 ebenfalls in Schandau. Bei-
de fanden ihre letzte Ruhestitte ,,drauflen auf dem Gottesacker zu St. Johannes*7>.

Wie viele Exulanten sah Nosidlo im Exil nur eine voriibergehende Ldsung,
und so war sein Blick stets Richtung Béhmen gerichtet, sodass er jede Gelegenheit
wahrnahm, in der er eine Moglichkeit fiir eine (definitive) Riickkehr sah. Aller-
dings wurden seine Erwartungen relativ schnell enttduscht. Nosidlo folgte zusam-
men mit vielen anderen Exulanten 1631 hoffnungsvoll der séchsischen Armee bei
ihrem Einfall nach Bohmen?, in dem sie einen Wendepunkt der bisherigen Kriegs-

69 In der Literatur wird von mehr als 500 Auswanderern gesprochen, die in dieser Zeit Leitmeritz
verlassen haben sollten, wobei damit nicht Einzelpersonen, sondern ganze Familien gemeint wa-
ren. Somit ist durchaus anzunehmen, dass die Zahl der Auswanderer noch weitaus grofer war. Vor
dem Sténdeaufstand zihlte die Stadt 385 Biirger, von denen im Jahr 1639 nur noch 69 hier lebten.
Laut BiLek (wie Anm. 68), 1116—1135 sank die Einwohneranzahl dramatisch auf ein Zehntel
von etwa 6000 bis 7000 auf nun etwa 600 Menschen. Allerdings wird dabei nicht zwischen dem
Einwohnerverlust durch die Auswanderung und dem nicht weniger bedeutenden Verlust als Fol-
ge des langen und verwiistenden Krieges unterschieden. Nichtsdestoweniger finden sich unter
den Exulanten sehr viele Leitmeritzer, vor allem eben in Pirna. Dé&jiny mésta Litométic (wie
Anm. 63), 201. — KoTyzA/SMETANA (Wie Anm. 66), 66—72. — LoESCHE (wie Anm. 4), 332—340.

70 Nosidlos Chronik vom 28. Januar 1626.

71 In (Bad) Schandau wurde ,,Wenceslaus NoBydel, Biirger u[nd] Exulant von Leitmeritz, am
11. Dez. 1649 mit einer Leichenpredigt begraben“. Wie die Schandauer Kirchenrechnungen
belegen, wurden fiir seine Grabstelle 1 fl. und 15 gl. bezahlt. SichsHStA Dresden: 12651 Per-
sonennachlass Alwin Bergmann (1862—1938), Exulantensammlung, Nr. 3, F 14770.

72 SéchsHStA Dresden: 12651 Personennachlass Alwin Bergmann (1862-1938), Exulanten-
sammlung, Nr. 3, F 14770.

73  Die séchsischen Truppen (seit 1630 war Sachsen ein Verbiindeter Schwedens) fielen nach dem
Sieg tliber das kaiserliche Heer in der Schlacht bei Breitenfeld (17. September 1631) weiter
ins Konigreich Bohmen ein. Viele Exulanten sahen den endgiiltigen Sieg der neu verbiindeten
schwedisch-sichsischen Truppen kommen und kehrten zuriick. Johann Georg Arnim fiihrte
Anfang November 1631 die séchsischen Truppen nach Nordbohmen und erreichte bereits am
15. November Prag. Mit den Exulanten kehrten auch viele nichtkatholische Pfarrer zuriick,
die ihre vorigen Stellen wieder annahmen. Jetzt wurden wiederum die Katholiken aus dem
Land vertrieben. Doch der sdchsische Einfall entpuppte sich als eine kurze Episode, er dauerte
nur 166 Tage. Im Mai 1632 gewann Albrecht von Wallenstein, der nach seiner Entlassung
1630 wieder zum Oberbefehlshaber ernannt worden war, Bohmen fiir den Kaiser zuriick und
zwang die Sachsen zum Verlassen des Landes. Zum séchsischen Einfall nach Béhmen: Korrus,
Oldtich: Pocatky saského vpadu do Cech v roce 1631 [Die Anfinge des sichsischen Einfalls
nach Béhmen 1631]. In: Ve znameni zemi Koruny ¢eské. Sbornik k Sedesatym narozenindm
profesorky Lenky Bobkové. Praha 2006, 155—168; Ders.: Sasové v Cechach v letech 1631 a
1632 [Die Sachsen in Bohmen in den Jahren 1631 und 1632] (= Phil. Diss. Prag). Praha 2007;
Ders.: Praha za saského vpadu v letech 1631 a 1632 [Prag wihrend des séchsischen Einfalls
1631 und 1632]. In: Prazsky sbornik historicky 36 (2008), 105—184; DErs.: Pobélohorsti exu-
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entwicklungen sahen. Fiir seine ,, Teilnahme* am Einfall wurde Nosidlo 1634 zum
zweiten Mal, in Abwesenheit, verurteilt.”*

Uber Nosidlos Exulantenleben ist wenig bekannt, da er sich in seiner Chronik
mit entsprechenden Auskiinften zuriickhilt. Ausfiihrlicher berichtet er nur {iber die
Geburt seiner zwei Tochter’ und tiber den Tod der élteren Tochter Dorota, die nur
ein Jahr alt wurde’. AuBlerdem starb im August 1632 ein weiteres Kind, doch dar-
tiber ist aus der Chronik nichts zu erfahren.” Da aus den Exulantenverzeichnissen
bekannt ist, dass Vaclav Nosidlo 1636 in Pirna mit seiner Frau und einem Kind
lebte,” ist davon auszugehen, dass er wenigstens drei Kinder hatte. Dartiber hinaus
geht aus den Schandauer Kirchenrechnungen von 1657/1658 hervor, dass zu dieser
Zeit mindestens eine Tochter von Vaclav Nosidlo lebte, denn sie bezahlte damals
die Rechnung fiir das Grab ihrer Mutter.”

Aus den Pirnaer Exulantenverzeichnissen® wie auch aus Nosidlos Chronik ist zu-
dem zu erfahren, wo er und seine Familie wihrend ihres Aufenthalts in Pirna lebten.
Als Nosidlo nach Pirna kam, mietete er gemeinsam mit zwei weiteren Leitmeritzer
Biirgern zwei Zimmer im oberen Teil des Hauses von Hans Christoph Funke auf dem
Markt.®' Es stand ihnen, wie Nosidlo bemerkt, eine ziemlich bescheidene Wohnfldche

lanti za saského vpadu v letech 1631 a 1632 [Die Exulanten nach der Schlacht am Weilen Berg
wihrend des sdchsichen Einfalls nach Bohmen 1631 und 1632]. In: Od konfesijni konfrontace
ke konfesijnimu miru. Sbornik z konference k 360. vyro¢i uzavieni vestfalského miru. Hg. v.
Jif{ HrBEK/Petr PoLEHLA/Jan ZpicuyNec. Usti nad Orlici 2008, 235-248.

74 BiLek (wie Anm. 68), 1134—1135. — D&jiny mésta Litoméfic (wie Anm. 63), 409.

75 Die dltere Dorota wurde am 28. Januar 1626, die jiingere Tochter Lidmila (Lydmila) wurde am
10. April 1629 geboren.

76 Nosidlos Chronik am 20. Juni 1627. — Bibliothek der Marienkirche in Pirna: Todten Register
bey der Stadt=Kirche zu Pirna de Anno 1581 bifl 1640, 152, zum 11. Juni 1627 (nach Julia-
nischem Kalender): ,,H[errn] Wetzlaw Nosidlo von Leitenmeritz jliingstes Tochterlein®. Des
Weiteren ist bekannt, dass im Juni 1627 ,,Nosidlo von Aussig® 18 Gulden fiir ein Grab seines
Kindes bezahlte. Trotzt der nicht korrekten Herkunftsangabe, aus Aussig (Usti nad Laben), lisst
sich vermuten, dass es sich um Vaclav Nosidlo handelte. SichsHStA Dresden: 12651 Personen-
nachlass Alwin Bergmann (1862—1938), Exulantensammlung, Nr. 41, Pirna I. XIII. 385, 25 1.

77 Dieses Kind wurde am 8. August 1632 begraben und fiir seine Begrabnisstelle wurden 34 Gul-
den bezahlt, SichsHStA Dresden: 12651 Personennachlass Alwin Bergmann (1862—-1938), Ex-
ulantensammlung, Nr. 41, Pirna I. XIIIL. 385, 193b.

78 Die Exulantenverzeichnisse fiir Pirna wurden auf Anordnung des Kurfiirsten Johann Georg fiir
die Jahre 1629, 1631 und 1636 erstellt. Ediert wurden sie von Lenka Bobkova, hier: BoBkovaA,
Exulanti (wie Anm. 35), 123.

79 SéachsHStA Dresden: 12651 Personennachlass Alwin Bergmann (1862-1938), Exulanten-
sammlung, Nr. 41, Pirna I. XIII. 385, S. 193b; sowie F 14770, Nr. 3: ,[...] drauBen auf dem
Gottesacker zu St. Johannes, 1 F1. 3gl. gab der Nosedlin Tochter wegen ihrer Mutter Grabestel-
le zu St. Johannes.“ Ob es sich dabei um die namentlich bekannte Tochter Lidmila handelte,
kann leider nicht bestimmt werden.

80 Zu Vaclav Nosidlo: BoBkovA, Exulanti (wie Anm. 35), 33, 84, 123.

81 So teilte sich Nosidlo seine erste Unterkunft mit Jan Mostnik z Nystice/Johann Mostnik von
Nysstiz (BoBkova, Exulanti (wie Anm. 35), 168. — Sammlung Bergmann (Eintr.: Johann
Mostnik von Nysstiz) und Jan Houska (Houska) z Adlersperku/Johann von Hauschka von Ad-
lersberg (BoBkovA, Exulanti (wie Anm. 35), 152—153. — Sammlung Bergmann (Eintr.: Johann
von Hauschka von Adlersberg). Nosidlos Chronik vom 22. Mérz 1626.
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zur Verfligung, die sie sich teilen mussten: Zwei Rdume und vier Kammern, wofiir sie
24 Reichstaler pro Vierteljahr zu zahlen hatten®, einen vergleichsweise hohen Preis,
fiir den zu der Zeit mindestens zwei Pferde erstanden werden konnten®’. Im Jahre
1629, als das erste Exulantenverzeichnis verfertigt wurde, lebte Nosidlo mit seiner
Familie bei dem Steinmetz Hans Schwencke, wo noch Vaclav Kamycky von Elstibof
mit zwei Dienern wohnte. Dies veranschaulicht die Wohnsituation der Exulanten. Ein
angesehener Biirger mit einem nicht geringen Vermogen sowie ein Adeliger mussten
gemeinsam in einem Haus zurechtkommen, wobei beide Familien einen vollig un-
terschiedlichen Lebensstandard gewohnt waren. Aulerdem war das Zusammenleben
von Adel und Biirgertum in dieser Zeit eher selten.®* Spéter kam als weiterer Mieter
noch der Prager Schneider Hans Griber mit Frau und drei Kindern hinzu.** Schlief3-
lich, in der Zeit der Entstehung des letzten Exulantenverzeichnisses (1636), wohnte
Nosidlo mit seiner Frau und einem Kind im Haus von Rudolph Hacker, wo aufler
ihnen noch Hans Plato und seine Frau, ebenfalls aus Leitmeritz, lebten.

Das Verzeichnis von 1631 enthélt dariiber hinaus noch weitere Informationen
iiber die Situation der Exulanten. Besonders interessant sind die relativ konsequent
geflihrten Angaben zu ihrem Lebensunterhalt. Bei Vaclav Nosidlo findet sich fiir
dieses Jahr die Bemerkung: Er ,,zehret von seiner Baarschaftt.}” Er gehorte dem-
nach zu jener knappen Mehrheit von Exulanten, die ihren Aufenthalt aus ihrem Ver-
mogen finanzieren konnten. Es ldsst sich deshalb vermuten, dass Vaclav Nosidlo
innerhalb der bhmischen Gemeinde zu den eher gut gestellten Mitgliedern gehor-
te. Zum einen ldsst sich aus den Inhalten seiner Chronik ablesen, dass er offenbar
Zugang zu verschiedenen Dokumenten und Verhandlungen der Gemeinde hatte,
auf die er verweist, zum anderen war er offensichtlich fiir den langen Aufenthalt
im Exil finanziell hinreichend gesichert. Als im Mai 1639 die schwedische Armee
Pirna eroberte, verlie3 er wie die meisten Exulanten die Stadt, dadurch horte auch
die bohmische Exulantengemeinde auf zu existieren.

82 Nosidlos Chronik vom 22. Mérz 1626.

83  Mithilfe von Emil Waschinskis Berechnungen iiber die Kaufkraft ldsst sich fiir die 24 Reichs-
taler auch der Orientierungswert von ca. 481 € fiir ein Quartal errechnen. Diese Berechnung
dient nur einer sehr groben Orientierung. AHRENS, Gerhard: Ein Kaufkraft-Multiplikator als
Hilfsmittel fiir den Historiker. In: Zeitschrift des Vereins fiir Liibeckische Geschichte und Al-
tertumskunde 84 (2004), 289296, hier 296.

84 BoBkova, Exulanti (wie Anm. 35), XXIX.

85 Ebd., 84. Zu Hans Griber: Ebd., 148. — Sammlung Bergmann (Eintr.: Hans Grdber).

86 BokovA, Exulanti (wie Anm. 35), 123. Zu Johann/Hans Plato: BoBkovA, Exulanti (wie
Anm. 35), 174. — Sammlung Bergmann (Eintr.: Hans Plato). Zu Rudolph Hacker: BoBkova,
Exulanti (wie Anm. 35), 220. — Sammlung Bergmann (Eintr.: Rudolph Hacker).

87 BoBkovA, Exulanti (wie Anm. 35), 84. — SachsHStA Dresden: Loc 10331/14, fol. 412.
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Da die Durchdringung verschiedener Genres auf formaler wie inhaltlicher Ebene
ein charakteristisches Merkmal der Literatur dieser Zeit darstellt, ist eine eindeutige
Gattungszuordnung der Quelle kaum mdglich. Jedoch erscheint die Bezeichnung
,,Chronik* als die sinnvollste fiir Nosidlos Werk.

In Manchem &hnelt Nosidlos Text stilistisch wie inhaltlich Tagebucheintridgen
von Adeligen des 16. und 17. Jahrhunderts.® Unter einem Tagebuch aus dieser Zeit
ist nach Petr Mata ,,eine Abfolge von regelmiflig gefiihrten Privatnotizen iiber das
Alltagsleben und die gesellschaftlichen Ereignisse, die in der Regel riickblickend
in kiirzeren Zeitabstinden verfasst werden*®, zu verstehen. Das Fiihren eines Tage-
buchs war im 17. Jahrhundert allgemein iiblich, und oft dienten dazu die damals sehr
verbreiteten Schreibkalender, die sich fiir kurze Notizen gut eigneten. Der Schwer-
punkt solcher Tagebiicher liegt eindeutig auf der Fixierung duBerer Ereignisse,”
wobei aber die schreibende Person stark akzentuiert wird. Sie reflektiert in erster
Linie sich selbst und hebt ihre Teilnahme an bestimmten Ereignissen hervor. Diese
Begriffsdefinition trifft auf Nosidlos Werk nicht zu.

Véclav Nosidlo schreibt seine Chronik in einem weitgehend neutralen Ton und
versucht alle aus seiner Sicht wichtigen Ereignisse zu notieren, wobei er sich primér
auf diejenigen allgemeinen Charakters konzentriert. Seine Berichte schreibt er aber
nicht taglich, wie es bei den adeligen Tagebiichern der Fall ist, sondern seine Pers-
pektive zielt auf Berichte, die nach bestimmten Kriterien ausgewéhlt sind und einen
bestimmten Zeitraum betreffen, — in diesem Falle angefangen mit seiner Auswan-
derung aus Béhmen 1626 bis zur Zerstdrung Pirnas und damit auch der dortigen
Exulantengemeinde durch die Schweden 1639 — sowie bestimmte Territorien — in
seinem Fall Bohmen, Sachsen und das Heilige Romische Reich. Seine Eintrige
ordnet er chronologisch, und jeder einzelne ist mit einer Datierung versehen. Ob-
wohl Berichte zu seiner Person und Familie nur sehr selten vorkommen, bleibt er
als Autor im Text stets implizit priasent durch seine Kommentare und Bemerkun-
gen, aber vor allem durch die Auswahl der Themen oder Personen und dadurch, wie
viel Platz er diesen zumisst.

88 Obwohl uns Tagebiicher iiberwiegend von sozial hoher stehenden Personen erhalten geblie-
ben sind, betont Benigna von Krusenstjern zu Recht, dass der Uberlieferungsfaktor fiir andere
Schichten ebenso in Betracht gezogen werden sollte, bevor Tagebiicher — wie es iiblicherweise
der Fall ist — als eine nur fiir Adelige typische Erscheinung bezeichnet werden. KRUSENSTIERN,
Selbstzeugnisse des DreiBigjahrigen Krieges (wie Anm. 6), 21.

89 MaTta, Petr: Nejstarsi Ceské a moravské deniky [Die dltesten bohmischen und méhrischen Tage-
biicher]. In: Folia Historica Bohemica 18 (1997), 99—120, hier 102; in Anlehnung an: WUTHENOW,
Ralph-Rainer: Européische Tagebiicher. Eigenart — Formen — Entwicklung. Darmstadt 1990.

90 Die Nutzung des Tagebuchs zur inneren Zwiesprache ist in der ersten Hélfte des 17. Jahrhun-
derts nur in Ansitzen erkennbar; KRUSENSTIERN, Selbstzeugnisse des Dreifligjahrigen Krieges
(wie Anm. 6), 20-21. Die Tatsache, dass sich die Schreiber haufig auf die Fixierung der ,,un-
bestreitbaren* Fakten beschrinkten und ihre eigene Meinung so gut wie kaum erwéhnten, mag
damit zusammenhingen, dass die meist hochgestellten, politisch aktiven Adeligen Missbrauch
ihrer Tagebiicher fiirchteten; Mata (wie Anm. 89), 107.
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Die Quelleniiberlieferung

Nach heutigem Forschungsstand sind drei Exemplare der Chronik bekannt. Das il-
teste und daher auch grundlegende wurde in die Ausgabe des historischen Kalen-
ders von Daniel Adam z Veleslavina aus dem Jahre 1590 geschrieben und befindet
sich heute in der Bibliothek der Tschechischen Akademie der Wissenschaften.”! Im
18. Jahrhundert wurden dann anhand dieses Exemplars noch zwei Abschriften ange-
fertigt. Die erste erstellte®? 1780 der Historiker FrantiSek Martin Pelcl (1734—1801)%,
nachdem er Nosidlos Chronik von dem damaligen Pfarrer der b6hmischen Exulan-
tengemeinde in Dresden, Georg Petermann (1709—1792)%, bekommen hatte®. Pelcls
Abschrift kam nach seinem Tod in die Thun’sche Bibliothek nach Tetschen (Décin),
und wird heute in der Nationalbibliothek in Prag aufbewahrt.”® Bei der zweiten Ab-
schrift handelt es sich um ein Exzerpt, das sich 1799 der Kunst- und Literatursammler
Jan Petr Cerroni (1753—1826)" anfertigte,” als Pelcl ihm sein Manuskript zur Verfii-
gung stellte. Cerronis Ausziige liegen heute im Méhrischen Landesarchiv in Briinn

91 KNAV CR: TC 23.

92 Nach dem Vergleich der Schrift in zwei weiteren Handschriften (seine Abschriften der Chronik
des Jifi Kezelius Bydzovsky und des historischen Kalenders von Veleslavin), die als Pelcls
Autographen gelten, ist es offensichtlich, dass auch die Abschrift von Nosidlos Chronik Pelcl
selbst zugeschrieben werden kann. NK CR: XIX C 20 (Calendarium Historicum Weleslawi-
nae in ordinem chronologicum digestum a Franc. Mart. Pelzel); NK CR: XIX B 12 (Jirziho
bydzowského kronyka); vgl. auch: RicHTEROVA, Alena: Décinské rukopisy ze sbirky Frantiska
Martina Pelcla (1734—1801), nyni ve fondech Narodni knihovny Ceské republiky [Die Tetsche-
ner Handschriften aus der Sammlung von Frantisek Martin Pelcl (1734—1801), heute in den
Bestéinden der Nationalbibliothek der Tschechischen Republik]. Praha 2007, 47—-148, 211.

93  Auf Deutsch schrieb er sich Franz Martin Pelzel, doch hier wird die iibliche tschechische Versi-
on des Namens verwendet. FrantiSek Martin Pelcl (1734—1801) ein bedeutender tschechischer
Gelehrter der Erweckungszeit, Geschichtsschreiber, Literaturhistoriker und Sprachwissen-
schaftler. Dazu in Auswahl: OSN 19, 422-423. — ADB 25, 341-343. — WurzBacH, Constant
von: Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich enthaltend die Lebensskizzen der
denkwiirdigen Personen, welche seit 1750 in den Osterreichischen Kronldndern geboren wur-
den oder darin gelebt und gewirkt haben. Bd. 1-60. Wien 1856—1891 [ND New York u. a.
1966—1973], hier Bd. 21, 444—448. — JouaNIDEs, Josef: FrantiSek Martin Pelcl. Praha 1981.
Zu Pelcls Bibliothek: DErs.: O knihovné a rukopisech Frantiska Martina Pelcla [Zur Biblio-
thek und den Handschriften von Frantisek Martin Pelcl]. In: Knihy a dé&jiny 1, 1 (1994), 3-30;
Ders.: Knihovna Frantiska Martina Pelcla [Die Bibliothek von Frantisek Martin Pelcl]. Rych-
nov nad KnéZnou 2003. — RicHTEROVA (Wie Anm. 92).

94 MEuskL, Johann Georg: Lexikon der vom Jahr 1750 bis 1800 verstorbenen teutschen Schrift-
steller. Bd. 1-15. Leipzig 1802—1816, hier Bd. 10, 329. — Metasch, Exulanten in Dresden (wie
Anm. 4), 246-248.

95 Laut Martinek soll Pelcl das Manuskript in der Zeit bekommen haben, als er als Hauslehrer in
der Familie Nostitz titig war — seine Tatigkeit begann 1769. MARTINEK (Wie Anm. 63), 100. —
ADB 25, 342.

96 Das Manuskript kam 1934 in den Besitz der Nationalbibliothek: NK CR: XIX B 6. RICHTEROVA
(wie Anm. 92), 134-135.

97  Jan Petr Cerroni (1753—-1826), Sammler von literarischen Werken und Kunstwerken. OSN 5, 320.

98 Vgl. dazu: SviBENskY, Mojmir: Cerroniho sbirka: G 12: 13. stol.—1845 [Cerronis Sammlung:
G12: 13. Jahrhundert—1845]. Bd. 1-3., Brno 1973 (Inventate a katalogy fonda Statniho oblast-
niho archivu v Brné 26).
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(Brno).” Fiir lange Zeit blieben die beiden Abschriften die einzigen verfiigbaren Ex-
emplare der Chronik, denn das dlteste galt bis in die 1970er Jahre als verschollen.

Das élteste Exemplar der Chronik im historischen Kalender von Veleslavin

Das édlteste Exemplar der Chronik wurde 1971 von Jan Martinek in der zweiten Aus-
gabe des historischen Kalenders des bohmischen Humanisten Daniel Adam z Velesla-
vina von 1590'® in der Bibliothek der damaligen Tschechoslowakischen Akademie
der Wissenschaften entdeckt.!”! Im biirgerlichen Milieu waren historische Kalender
sehr beliebt, was damit erklart wird, dass sie nicht nur als schone, sondern auch als
aktuelle politische Literatur gelesen wurden. !> Zudem wurden die unbedruckten Sei-
ten oder Seitenteile des Veleslavin-Kalenders haufig zum Eintragen von weiteren Be-
richten, Notizen, Memoiren u. 4. verwendet. Es liberrascht daher nicht, dass auch der
Text von Nosidlos Chronik in ein Exemplar des historischen Kalenders geschrieben
wurde.'® Zudem war Veleslavins Kalender im frithneuzeitlichen Bdhmen sehr beliebt,
was unter anderem auch die Herausgabe einer zweiten, erweiterten Auflage bezeugt.

Der historische Kalender von Veleslavin erwéahnt zu jedem Tag die wichtigsten
Ereignisse der bisherigen Geschichte, vor allem der bohmischen Landesgeschichte
in chronologischer Folge mit Beginn der dltesten. Jeder Eintrag ist mit einem kur-
zen Regest in margine versehen, das den Inhalt kurz zusammenfasst. An diese Form
passte auch Nosidlo seine einzelnen Berichte der Chronik an. Zum handschriftli-

99 MZA Brno: Cerr. 11/294a.

100 Der historische Kalender ist das einzige eigenstindige Werk des bohmischen Humanisten, Ver-
legers und Druckers Daniel Adam z Veleslavina/Daniel Adam von Veleslavin (1546—1599).
Der Kalender, mit dem Ziel, eine populire Ubersicht iiber die wichtigsten Ereignisse der Ge-
schichte zu geben, ist aufgrund seiner Beliebtheit sogar zweimal erschienen: 1578 und in ho-
herer Auflage noch 1590. Der Kalender war seiner Zeit sehr populdr, und auch viele spéte-
re Exulanten nahmen dieses Werk mit ins Exil. OSN 26, 509-512. — VLCEK (wie Anm. 61),
379-388, 381-382. — BoHATCOVA, Mirjam: Obecné dobré podle Melantricha a Veleslavini:
studie k zavrSeni knizni tvorby Mistra Daniela Adama z Veleslavina [Da Gemeinwohl nach
Melantrich und den Veleslavins: eine Studie zum Héhepunkt der Biicherproduktion von Mag.
Daniel Adam von Veleslavin]. Praha 2005, 125, 136—137, 449-456. — KuBu, Nad’a/Pickova,
Dana: Historické kalendaie v ¢eském humanistickém déjepisectvi [Die historischen Kalender
in der tschechischen humanistischen Geschichtsschreibung]. In: Historicky obzor 3,10 (1992),
286—291. Zur zweiten Auflage: Knihopis 59.

101 KNAV: TC 23. — MArTiNEK (Wie Anm. 63), 99-113.

102 Festova, Olga: Veleslavinv kalendat historicky z majetku prazského rodu Dvorskych z Gryfi
Hory [Der historische Kalender von Veleslavin aus dem Besitz der Prager Familie Dvorsky von
Gryfi Hora]. In: Miscellanea Oddé€leni rukopist a starych tiski 15 (1998), 97—122, hier 97.

103 Andere Beispiele von handschriftlichen Eintragungen in den historischen Kalender finden sich
bei: PoLisenskY, Josef: Ceské déjepisectvi piedbélohorského obdobi a prazska akademie [Die
bohmische Historiographie der Zeit vor der Schlacht am Weilen Berg und die Prager Akade-
mie]. In: Acta Universitatis Carolinae — Historia Universitatis Carolinae Pragensis 4, 2 (1963),
115-137. — SvoBopova, Milada: Paméti obyvatel MenSiho mésta prazského z let 1581-1628
ve Veleslavinoveé Kalendafi historickém [Memoiren der Bewohner der Prager Kleinseiste aus
den Jahren 1581-1628 in historischem Kalender von Veleslavin]. In: Miscellanea Oddéleni
rukopisi a starych tiskti 7, 1 (1990), 75-105. — FEitova, (wie Anm. 102).
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chen Anteil im Kalender gehort jedoch nicht nur der Text der Chronik, sondern es
finden sich hier auch Eintrige und Kommentare, die offensichtlich spétere oder
frithere Benutzer des Kalenders notiert hatten. Dabei wurde nicht nur der im Ka-
lender gedruckte Text kommentiert, sondern teilweise auch die bereits vorhandenen
Berichte von Vaclav Nosidlo.'*

Der Kalender befindet sich auch heute noch in den Bestéinden der Bibliothek der
Tschechischen Akademie der Wissenschaften, die ihn 1955 aus einem unbekannten
Antiquariat erworben haben soll.!% Er wurde zwar mit der Bemerkung, dass darin
mehrere alte Eintragungen in Tinte zu finden sind, katalogisiert'®, doch blieb deren
Charakter lange Zeit unbemerkt. In den letzten Jahren wurde der gesamte Kalender
digitalisiert und steht nun in dieser Form zur Verfligung.'?’

Aus den Informationen kdnnen zumindest ansatzweise die Wege des Kalen-
ders nachverfolgt werden. In der Hand des ersten Besitzers, Georg Mélnickys von
Greifenfels (Jifi Mélnicky z Greifenfelsu), befand sich der Kalender spétestens
ab 1596, denn in diesem Jahr wurde sein Wappen auf einem gesonderten Einzel-
blatt'® eingebunden, und der Kalender bekam ein neues Deckblatt mit Mélnickys

104 Es wurden insgesamt zehn solche berichtartigen Eintrdge identifiziert. Die éltesten Eintrdge
stammen noch aus der Zeit vor der Entstehung der Chronik des Vaclav Nosidlo. Der élteste
Bericht ist ein Eteodistichon tiber die Eroberung der Stadt Taus (Domazlice) durch Maximilian
von Bayern und Charles Bonaventure de Longueval, Graf von Buquoy, am 8. Oktober 1620.
Ein Bericht bezieht sich auf den 22. Januar 1472 und handelt vom Tod des bohmischen Erzbi-
schofs Jan Rokycana. Dabei handelt es sich um einen ,,Korrekturbericht®, denn es gibt einen
gedruckten Bericht iiber Rokycanas Tod, jedoch wird dieser zum 22. Februar datiert. Dort be-
findet sich auch ein Kommentar (mit derselben roten Tinte). Bei den anderen Eintrédgen handelt
es sich um Texte aus der Zeit nach der Entstehung der Chronik. So finden sich hier Berichte
iiber die Verurteilung und Hinrichtung des Visionérs Nikolaus Drabik (Mikulas Drabik/Nico-
laus Drabicus, 1588—1671) mit dem Datum 14. Juli 1671 und weitere vier Berichte aus den
Jahren 17461757, die vor allem militirische Geschehnisse aus Bohmen und Sachsen themati-
sieren sowie ein Bericht mit einer prodigialen Thematik (vom 5. Dezember 1758). Dem folgen
zwei Berichte aus Bohmen, vom 4. September 1773 iiber das Breve Clemens XIV. Dominus
ac redemptor noster, mit dem der Jesuitenorden aufgehoben wurde, sowie vom 13. September
1774 iiber die Ankunft Kaiser Joseph II. in Prag. Bei den Berichten von 1746 bis 1757 deutet
alles auf ein und diesselbe Handschrift. Bei den Berichten zu den Daten 1671, 1773 und 1774
lasst sich wiederum jeweils eine andere Handschrift vermuten. Dariiber hinaus finden sich im
Kalender etliche Kommentare und Notizen zum gedruckten und selten zum handgeschriebenen
Text sowie ein Gedicht des bohmischen Humanisten Johannes Vodnianus Campanus (Jan Cam-
panus Vodnansky) nach dem Vorwort und dem Holzschnitt mit b6hmischen Wappen.

105 MarTiNEK (Wie Anm. 63), 103. Da die Bibliothek iiber die Rechnung aus dieser Zeit nicht mehr
verfiigt, konnten keinen weiteren Informationen gewonnen werden.

106 Ebd., 103—104.

107 An dieser Stelle gehdrt mein Dank Frau Dr. Anezka Bad'urova fiir ihre Unterstiitzung und ihr
enormes Entgegenkommen.

108 Das Einzelblatt triigt die Uberschrift: Insignia et symbolum Georgi Mielniczky a Greyfnfelso,
capitanei in Koporcze. Darunter befindet sich ein Wappen mit seiner Devise, dem folgen kleine
Texte: die Erklarung der Devise und Verse zum Wappen. Ganz unten steht der Name des Ge-
dichtautors, M. Georg. Carolides & Carlsperga, Poéta Laureatus Caesarius 14. Octobr. facie-
bat, und das Impressum: Pragae, Typis M. Danielis Adami, Anno M.D.XCVI. KNAV: TC 23.
Vgl. auch: MARTINEK (Wie Anm. 63), 104.
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Abb. 3: Chronik des Vaclav Nosidlo im historischen Kalender von Veleslavin. Deckblatt
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Abb. 4: Chronik des Vaclav Nosidlo im historischen Kalender von Veleslavin.
Beispiel mit Nosidlos Eintrdgen
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Initialen (GMDG). Leider gibt es kaum Informationen zu M¢&lnickys Person.!?”
Lediglich Julius Lippert erwéhnt in seiner Geschichte der Stadt Leitmeritz einen
Georg M¢lnicky von Greifenfeld/Greifenfels,!'® der 1602 auf eigene Kosten das
mittlere Altarbild in der Allerheiligenkirche malen liel und wihrend der Konfis-
kationen nach 1620 zum Verlust seines ganzen Vermdgens verurteilt wurde. Die
Vollstreckung erlebte er allerdings nicht mehr, da er bereits 1623 verstorben war.
So muss irgendwann um diese Zeit auch der Kalender zu seinem Leitmeritzer
Mitbiirger, Vaclav Nosidlo von Geblice, gelangt sein, der diesen spéter mit ins
Exil nahm. Wo sich der Kalender nach Nosidlos Tod befand, ist nicht bekannt.
Sicher ist nur, dass er irgendwann in den Besitz der béhmischen Gemeinde in
Dresden kam, die sich auch als Nachfolgerin der Pirnaer Gemeinde sah, und von
dort iiber den Pfarrer Georg Petermann zu FrantiSek Martin Pelcl gelangte. An den
Historiker Pelcl erinnert sein handschriftliches Ex Libris.!"" Pelcl erwéhnt in sei-
ner Kurzgefassten Geschichte der Bohmen von 1774 unter den Quellen aus seiner
Privatbibliothek auch die ,,Fortsetzung des Weleslawina Geschichtkalenders durch
Wenzel Nosydlo von A. 1626 bis 1640 [sic!]“.!!? Daraus ldsst sich schliefen, dass
der Kalender schon vor 1774 in Pelcls Besitz gelangte.!'3

Was mit dem Kalender nach Pelcls Tod geschah und wo er sich bis 1955 be-
fand, bleibt leider unklar.

Allerdings ist auch das dlteste erhaltene Exemplar der Chronik im historischen
Kalender nicht komplett erhalten, sondern wird jedes Jahr nur von Januar bis Mitte
August gefiihrt — der spéteste Eintrag wurde unter dem 14. August geschrieben. Es
ist ersichtlich, dass der Text der Chronik erst nachtréglich, als eine abgeschlossene
textliche Einheit in den Kalender iibertragen wurde — davon zeugen unter anderem
mehrere innertextliche Verweise. Aufgrund des Umfangs, der vielen Details und
Informationen, die im Text vorkommen, ist auszuschlieen, dass der Text aus dem
Gedichtnis in den Kalender geschrieben wurde. Auch die Ausstattung weist darauf
hin, dass derjenige, der in den Kalender schrieb, genau wusste, wie viel Platz ihm
zur Verfligung steht und wie viele Eintrdge er unter einem Tag platzieren musste. !
Dariiber hinaus gibt es auch an einigen Stellen Korrekturen oder Ergdnzungen im

109 RHB 1, 324 erwéhnt Mélnicky im Eintrag zu Jifi (Georgius) Carolides, dem Autor des Gedichts
zu Mélnickys Wappen im Kalender. Da der Vater von Carolides, Karel Mélnicky (spiter von
Karlsberg/a Karlsperga) hieB3, wire auch eine verwandtschaftliche Beziehung zwischen den
beiden denkbar.

110 LipperT, Julius: Geschichte der Stadt Leitmeritz. Prag 1871, 389, 457, 477; hier befinden sich
beide Varianten des Namens, im Register steht er allerdings als ,,von Greifenfeld*.

111 KNAV: TC 23, unnummerierte Seite des Kalenders, pag. [3]: ,,ex libris Fr. Mart. Pelzel*.

112 PeLzeL, Franz Martin: Kurzgefafite Geschichte der Bohmen, von den éltesten bis auf die itzigen
Zeiten. Aus den besten Geschichtschreibern, alten Kroniken und glaubwiirdigen Handschriften
zusammen getragen von Franz Martin Pelzel. 2 Bde. Prag 1774, Hier Bd. 2, 662. Er bezieht sich
auch mehrmals auf Nosidlos Aufzeichnung als Quelle (ebd., 487, 498, 502-503, 513, 517).

113 Die jiingsten Eintrdge im Kalender stammen von 1773 und 1774, offenbar wurden sie aber je-
weils von anderer Hand geschrieben. Bei dem Bericht vom 13. September 1774 kdnnte es sich
eventuell um Pelcls Schonschrift handeln, das lédsst sich aber nicht mit Sicherheit behaupten.

114 Zweimal finden sich Bemerkungen beziiglich des Platzmangels: Einmal als Teil des Textes (Nosid-
los Chronik vom 12. Juli 1636) und einmal als Marginalie (Nosidlos Chronik vom 7. Juli 1635).
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Text, die eindeutig mit derselben Hand geschrieben wurden. Dies alles weist dar-
auf hin, dass es fiir die Ubertragung des Textes der Chronik in den Kalender eine
Vorlage gegeben haben muss, die aus unbekannten Griinden nicht komplett iiber-
tragen werden konnte. Da es zu dieser Vorlage keinerlei Hinweise gibt und in den
Archiven bis jetzt diesbeziiglich nichts eruiert werden konnte, bleiben alle weiteren
Uberlegungen zu dieser Vorlage im Bereich der Spekulation.

Einzig Christian Pescheck berichtet in seinem Buch iiber die bohmischen Exu-
lanten (1857), dass es noch einen Band handschriftlicher Memoiren von Nosidlo in
Pirna gebe.'® Wie schon Martinek betont''®, kann es sich dabei auf keinen Fall um
den historischen Kalender handeln, da sich dieser bereits ein knappes Jahrhundert
in Bohmen befand. Pescheck muss deswegen noch eine andere Handschrift ge-
meint haben. Julius Lippert wusste dagegen von Nosidlos Werk, dass es sich frither
in Pirna, nun in der Bibliothek der Grafen Thun-Hohenstein in Tetschen befand.'”
Damit kann hier jedoch nur die Abschrift von Pelcl gemeint sein, die nachweis-
lich in der Thun’schen Bibliothek lag.!'® Da Lippert das Manuskript nicht zu sehen
bekam, gelangte er offensichtlich zu der Schlussfolgerung, dass es sich in beiden
Fillen um ein und dasselbe Exemplar handelte, das sich friiher in Pirna und nun
in Tetschen befand. Diese These iibernahm spéter der Dresdner Oberlehrer Alwin
Bergmann (1862-1938), der sich intensiv mit den Exulanten beschéftigte.!"” Seine
vermutlich erfolglose Suche nach dem Manuskript in Pirna konnte dies dann nur
bestitigen.!? Es bleibt also nur die Vermutung, Pescheck habe ein bis jetzt unbe-

115 PescHeck, Die Bohmischen Exulanten (wie Anm. 4), 37: ,,Wenzel Nosydlo, Syndicus von
Leitmeritz, Exul in Pirna, bleibt deswegen unvergessen, weil man daselbst noch einen Band
handschriftliche Memoiren von ihm iiber seine Zeit besitzt; auch sollen noch 3 Binde iiber
Leitmeritzer Angelegenheiten, vermuthlich von hohem Werthe, da sein.*

116 MartiNek (wie Anm. 63), 111.

117 LipperT (Wie Anm. 110), 507: ,,Sein Werk befand sich eine Zeit lang in Pirna, das auch ihn
gastfreundlich aufgenommen zu haben scheint, soll aber dermalen in der grafl. Thunschen Bi-
bliothek zu Tetschen verwahrt werden.”, mit der Bemerkung (Fufinote 2), dass er zur Benut-
zung des Werkes nicht gelangen konnte.

118 Jonanipes, Knihovna (wie Anm. 93), 19. — RicHTEROVA (Wie Anm. 92), 134—135.

119 Alwin Bergmann begann 1903, die Informationen iiber Exulanten in Sachsen zu sammeln.
Sein Nachlass im HStA Dresden, die sogenannte Bergmann’sche Exulantensammlung, bietet
auf 60 Foliobdnden die Ergebnisse seiner akribischen Arbeit. Im Rahmen des Miinchner Son-
derforschungsbereich 573 ,,Pluralisierung und Autoritét in der Frithen Neuzeit. 15.—17. Jahr-
hundert®, Teilprojekt C9 (www.sfb-frueheneuzeit.uni-muenchen.de, zuletzt abgerufen am
24.04.2012) wurde die Exulantensammlung digitalisiert und ist bereits online zugénglich
(http://www.exulanten.geschichte.uni-muenchen.de/index.php?module=welcome (zuletzt ab-
gerufen am 24.04.2012). Bepnarik, Karel/KoBucH, Manfred: Bergmannova sbirka ve statnim
archivu v Drazd’anech [Die Bergmann’sche Sammlung im Staatsarchiv Dresden]. In: Archiv-
ni Casopis 31 (1981), 161-168. — ScHunka, Alexander: Digitalisierung der ,,Bergmann’schen
Exulantensammlung®. Eine Kooperation zwischen der Ludwig-Maximilians-Universitdt Miin-
chen und dem séchsischen Hauptstaatsarchiv Dresden. In: Séchsische Heimatblétter 2 (2002),
7-8, bzw. In: Familie und Geschichte 12 (2003), 426—428 [Wiederabdruck]. Zu Nosidlos
Werk: SachsHStA Dresden: 12651 Personennachlass Alwin Bergmann (1862—-1938), Exulan-
tensammlung Nr. 42, Pirna II, 2 v; bzw. F 14770, Nr. 3.

120 Im Pirnaer Stadtarchiv befindet sich im Nachlass von Oskar Speck ein Brief vom 11. Mai 1908
von Alwin Bergmann, in dem er nach Nosidlos Manuskript fragt, von dem er erfahren hatte
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kanntes Exemplar als ,,handschriftliche Memoiren“!*! bezeichnet: Das Original der
Chronik. Dem schlie3t sich die offene Frage an, wie sicher seine Information war,
bzw. ob er sie aus erster oder zweiter Hand hatte. Auch dariiber kann nur spekuliert
werden'??, und es bleibt leider doch sehr unwahrscheinlich, dass die Originalvorla-
ge noch gefunden wird!?.

Auch die Frage nach Nosidlos Autorschaft in dieser dltesten Version im Ka-
lender bleibt weiterhin umstritten. Jan Martinek vertritt in seiner Studie die Auf-
fassung, im Kalender handele es sich nicht um Nosidlos Autograph, und begriindet
seine These im Wesentlichen mit drei Argumenten: Mit den hdufigen Auslassungen
(vor allem bei Namen) im Text, mit den ab Mitte August fehlenden Eintrigen und
mit der Schrift.!**

Die Tatsache, dass der Text nicht génzlich iibertragen wurde, widerlegt meiner
Meinung nach noch nicht Nosidlos Autorschaft, lediglich belegt dies die Existenz einer
Vorlage. Dass sich diese nicht im Ganzen erhalten hatte, wére in jener unruhigen Zeit
des Dreiligjdhrigen Krieges und unter den turbulenten Umstéinden, unter denen die
Exulanten und auch Véaclav Nosidlo ihre Zuflucht verlie3en, nicht weiter iiberraschend.
Es bleibt nur die Frage, wer aus der Vorlage den Text in den Kalender iibertrug.

Anders verhélt es sich mit den Auslassungen in der Chronik, die es vor allem
bei Personennamen und seltener auch bei geographischen Namen gibt. Konnte No-
sidlo, fragt sich Jan Martinek, falls er der Autor des Textes im Kalender wire, die
Namen seiner Mitexulanten, des bohmischen Statthalters oder des Priesters, der
seine Tochter taufte, vergessen haben? Diese Moglichkeit verneint er. Doch wenn
der zeitliche und mit der Zeit vielleicht auch der innere Abstand von dem Miterleb-
ten und Erzdhlten bedacht wird, wire es nicht sehr wohl denkbar, dass dem Autor
einige Namen nicht mehr so prisent waren?

In der Chronik finden sich in 37 Berichten insgesamt 49 solche Auslassungen.'?
Bei genauer Betrachtung ist es in den meisten Fillen nicht allzu verwunderlich, dass

(vermutlich aus Pescheks Buch), dass es sich in Pirna befindet. Allerdings konnte keine Ant-
wort ausfindig gemacht werden. StA Prina: Notizen von Oskar Speck zu den Exulanten, Specks
Zettel 53. Seitdem scheiterten auch alle spateren Versuche, das Manuskript in Pirna ausfindig
zu machen. MARTINEK (wie Anm. 63), 111-112.

121 Peschecks Zitat wie Anm. 115.

122 Doch vergleichen wir den Modus verbi in der Aussage, fillt auf, dass Pescheck im Hinblick
auf Nosidlos Manuskript den Indikativ verwendet (,,[...] weil man daselbst noch einen Band
handschriftliche Memoiren von ihm iiber seine Zeit besitzt [...]*), wobei er den zweiten Teil
des Satzes beziiglich der Bande zu Leitmeritzer Geschichte vorsichtiger ausdriickt (,,[...] auch
sollen noch 3 Bénde iiber Leitmeritzer Angelegenheiten, vermuthlich von hohem Werthe, da
sein®). Dies konnte als Indiz dafiir gedeutet werden, dass er sich seiner Information iiber das
Manuskript von Nosidlo sicher war. Zitat wie Anm. 115, hervorgehoben von mir.

123 Es sprechen nicht nur die vielen erfolglosen Versuche dafiir, sondern auch die Bombardements
des Zweiten Weltkriegs, die wenig Hoffnung geben, die bis dahin nicht gefundenen Hand-
schriften noch zu finden.

124 MARTINEK (Wie Anm. 63), 105-107.

125 Es handelt sich um die Berichte vom: 28. Januar 1626, 22. Mirz 1626, 18. Januar 1627, 12. Fe-
bruar 1627, 17. Mai 1627, 25. Mai 1627, 6. Januar 1628, 10. Januar 1628, 22. Februar 1628,
9. Mérz 1628, 22. Mirz 1628, 24. Mirz 1628, 1. April 1628, 2. April 1628, 14. April 1628,
17. April 1628, 22. April 1628, 13. Mai 1628, 29. Mai 1628, 24. Juli 1628, 8. Februar 1629,
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dem Autor der Name entfallen war. Vor allem in Berichten, die sich auf Angelegen-
heiten in Bohmen nach Nosidlos Auswanderung bzw. auf Orte auB3erhalb von Pirna
beziehen, wo Nosidlo womdglich aus Flugbléttern oder Berichten anderer schopfte,
verwundert ein unvollstdndiger Name nicht sonderlich.'* An anderen Stellen mégen
die Auslassungen zwar etwas iiberraschen, doch auch hier fanden sich Argumente:
Zu kryptische Notizen, nicht mehr lesbare oder beschédigte Vorlage, die sehr grofie
Zahl der Exulanten in Pirna etc.!?” Die Auslassungen sind also beziiglich der Frage
nach Nosidlos Autograph meines Erachtens kein iiberzeugendes Gegenargument.
Es bleibt die entscheidende Frage nach der Schrift. Martinek behauptet, es konn-
ten nicht mit Sicherheit alle Eintrdge der Chronik im Kalender ein und derselben
Hand zugeschrieben werden. Dies mag auf den ersten Blick so wirken, da der Text
eindeutig in mehreren Phasen entstanden ist, was allein im Umfang begriindet liegt.
Die unterschiedliche Neigung der Schrift, unterschiedliche Federkiele (Schriftdicken)
sowie verschiedene Tinten konnen auf unterschiedliche Schreibbedingungen zuriick-
gefiihrt werden. Der konkrete Vergleich einzelner Buchstaben ergibt {iberraschende
Ubereinstimmungen zwischen den jeweiligen Eintriigen der Chronik. Dies deutet
darauf hin, dass es sich um einen einzigen Autor handelt, der die Berichte der Chro-
nik in den Kalender iibertragen hat. Der auch von Martinek zum Vergleich herange-
zogene Brief von Vaclav Nosidlo an den Stadtrat von Leitmeritz vom 25. November
1637'%8 zeigt sehr viele Ahnlichkeiten mit der Handschrift im Kalender.'?® Es liegt
also nahe zu schlielen, dass es Vaclav Nosidlo selbst war, der aus der urspriinglichen
Vorlage (dem Original) die Berichte in den Kalender iibertrug, und der seine Arbeit
aus unbekannten Griinden (vielleicht seines Todes?) nicht zu Ende bringen konnte.

26. Januar 1630, 14. April 1630, 9. Juli 1630, 24. Februar 1631, 5. Mérz 1631, 14. Mérz 1631,
27. Juli 1631, 13. Februar 1632, 15. Mérz 1632, 18. Mirz 1632, 14. Februar 1633, 13. Mirz
1633, 25. Februar 1634, 5. Mirz 1634, 30. Mérz 1634, 13. Mérz 1639.

126 Ebenso verhdlt es sich im Falle der einen Auslassung bei dem Namen von Fiirst von Liech-
tenstein, einem Beispiel, das auch Martinek erwihnt. Da an anderen Stellen in der Chronik
der Statthalter von Bohmen konsequent als Fiirst von Liechtenstein, also ohne den Vornamen,
erwihnt wird, ist es nicht eindeutig, ob die Auslassung fiir den fehlenden Vornamen steht. MARr-
TINEK (Wie Anm. 63), 106—107.

127 Damit lieBe sich auch der eine Fall begriinden, in dem eindeutig der Teil (der Anfang) eines
Satzes ausgelassen wurde (Bericht vom 22. Mirz 1628). Doch in diese Kategorie konnen auch
die etwas ,,problematischen* Auslassungen der Namen gehoren, die anderswo in der Chronik
auftauchen (Bericht vom 30. April 1627 und vom 19. Mérz 1629), ebenso wie der ausgelassene
Vorname des neuen Besitzers des Nosidlo’schen Hauses in Leitmeritz (Bericht vom 5. Mirz
1631). Sein Name war Nosidlo héchstwahrscheinlich wohl bekannt, wie aus der Replik des
Stadtrates von Leitmeritz auf ein Ersuchen Nosidlos beziiglich seines Besitzes hervorgeht:
SOKA Litoméfice se sidlem v Lovosicich: Vyjadfeni mésta Litoméfice k majetku emigrantt
1639-1640, nezpracované spisy [Stellungnahme der Stadt Leitmeritz zum Besitz der Emi-
granten 1639—1640, unbearbeitete Akten]. Es handelt sich dabei um die Abschrift bzw. einen
Auszug aus dem Schreiben von Vaclav Nosidlo.

128 SOKA Litométice/Lovosice, fond: Archiv mésta LitoméFice, spisy publica, sign. Pub. 1637/12
(Karton 5, Nr. 74)

129 Ich danke an dieser Stelle Frau Dr. Jaroslava Hausenblasova fiir die freundliche Unterstiitzung
beim Schriftvergleich.
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Abb. 5: Chronik des Vaclav Nosidlo. Abschrift von Frantisek Martin Pelcl

Die Abschriften und ein Verdffentlichungsversuch

Die Abschrift von FrantiSek Martin Pelcl

Zwar wurde fiir die vorliegende Edition das dlteste Exemplar der Chronik verwen-
det, doch in manchen Zweifelsfillen musste auf die Abschrift Pelcls zuriickgegrif-
fen werden. Es besteht kein Zweifel, dass Pelcl seine Abschrift vom &dltesten Exem-
plar der Chronik im Kalender von Veleslavin angefertigt hatte, der sich bekanntlich
in seiner Bibliothek befand. Dies geht aus dem Vergleich der beiden Texte eindeutig
hervor. Denn die Fehler, die in seiner Abschrift auftauchen und korrigiert wurden,
wurden zweifelsohne nach dem Text im Kalender korrigiert. Umgekehrt aber wur-
den Fehler in der im Kalender enthaltenen Chronik, wie zum Beispiel Hinweise
am Rand des Textes mit ergdnzenden Sétzen, Satzteilen oder Wortern, in bereits
korrigierter Form abgeschrieben.

Der Text der Abschrift*® wurde zuerst génzlich aus dem Kalender von ein und
derselben Hand und mit Tinte abgeschrieben. Danach wurden die einzelnen Eintrige
voneinander getrennt und nach Jahren geordnet, so wie es den chronologischen Be-

130 Auf der ersten Seite ist die Signatur der Bibliothek in Dé¢in (T 148) mit der Inschrift: kronyka
Waclawa Nosydla z Gebiczi Litomericenzi od leta 1626 az do leta 1638. M. S. 108 und das Ex lib-
ris von Franz Graf Thun-Hohenstein. Daneben findet sich hier die Signatur der Prager Nationalbi-
bliothek (XIX B 6) und eine weitere Nummerierung, die Zugangsnummer der Nationalbibliothek
in Prag, welche das Jahr kennzeichnet, in dem das Exemplar in die Bibliothek kam (7676/34).
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diirfnissen des Historikers entsprach.”! Dies ist beim ersten Blick auf die Abschrift
ersichtlich. Oft sind die Buchstaben in der Mitte durchgeschnitten, weil das Trennen
der Eintrdge nicht immer perfekt gelang. Dem entspricht auch die Nummerierung der
einzelnen Blatter. Die vergleichende Analyse der beiden Texte zeigt, dass in der Ab-
schrift sogar mehrere Eintrige ganz fehlen, bei manchen wurde nur ein Teil nicht ab-
geschrieben'®?, bzw. nicht auseinandergeschnitten oder in falscher Reihenfolge auf-
geklebt!3?, wie zum Beispiel der allerletzte Bericht vom 13. Mérz 1639, den Martinek
in seiner Studie flir nicht vorhanden erklarte'**. Auerdem fehlen in der Abschrift die
kurzen Regesten, die im Kalender den Inhalt jedes Berichts zusammenfassen.

Ein Veroffentlichungsversuch

Die Abschrift von Cerroni ist fiir diese Edition nicht relevant, da es sich um ein
Exzerpt aus Pelcls Abschrift handelt. Sie diente auch nicht, wie Volf vermutete,
als Vorlage fiir die erste, jedoch bald wieder eingestellte Verdffentlichung aus No-
sidlos Chronik.'* In der Beilage einer der ersten béhmischen Zeitungen, in c. k.

131 Ahnlich ging Pelcl auch in anderen Féllen vor. Er machte sich auch eine Abschrift aus der heute
wahrscheinlich nicht mehr existierenden Originalfassung der Chronik des Kezelius Bydzovsky,
die der Autor urspriinglich wie Nosidlo ebenfalls in ein Exemplar des historischen Kalenders
von Veleslavin eingetragen hatte. Diese leider unvollstindigen Ausziige aus Kezelius’ Werk
weisen einige Unterschiede zu der gedruckten Version auf, vor allem in der Emotionalitét
sowie in der Auswahl der Berichte. Kronika Mladoboleslavské, (wie Anm. 62). — NK CR:
XIX B 12. — RicHTEROVA (Wie Anm. 92), 147—-148. In dhnlicher Weise ordnete Pelcl auch die
Berichte aus der zweiten Ausgabe des historischen Kalenders von Veleslavin, die er ebenfalls
fiir seine Arbeit abschrieb, vgl.: NK CR: XIX C 20. — RicHTEROVA (Wie Anm. 92), 211-212.

132 Giénzlich fehlen in Pelcls Abschrift die Eintrige vom 11. Februar 1626, 3. Januar 1627 und
4. Januar 1634. Bei sieben anderen fehlen Teile des Berichts: Am 19. Mai 1628, am 8. Mirz
1630 und am 6. Juni 1632 fehlt jeweils ungefihr eine Zeile; am 14. Februar 1631 fehlt die
Schlussbemerkung: ,,Siehe andere Stelle; am 30. April 1627 sind das bereits mehrere Zeilen,
und am 29. Juli 1628 wurde mehr als die Hélfte des Textes nicht abgeschrieben. Schlielich
wurde der Bericht vom 11. August 1629 nur am Anfang und am Ende abgeschrieben. In diesem
Bericht kommen mehrere Datierungen als unmittelbarer Bestandteil vor. Diese hielt der Ab-
schreiber vermutlich fiir eigensténdige Berichte, die mit Nosidlos Chronik, die er abzuschrei-
ben hatte, nicht zusammenhingen und er lief} sie deswegen aus.

133 Zwischen den Berichten von 1629 findet sich noch der Bericht vom 14. Juni 1633. Weitere
Eintrdge wurden in falscher Reihenfolge aufgeklebt. Dies sind: 9. Februar 1630 erst nach dem
13. Februar 1630; 7. August 1632 vor dem 2. August 1632. Die Berichte aus den Jahren 1636
und 1637 sind v6llig vermischt und zwischen den drei Berichten vom 1638 befindet sich noch
ein weiterer von 1637.

134 MARTINEK (Wie Anm. 63), 107.

135 Vorr, Josef: Pro ,babylonské znameni [Wegen ,,des Babylonischen Zeichens*]. In: Casopis
spolecnosti pratel starozitnosti ceskych 33 (1925), 118—128, hier 120, FuBinote 1. Volf vermutet
die Abschrift von Cerroni als Vorlage, da sie fiir Kramerius, den Herausgeber der Zeitung, in der
die Ausschnitte verdffentlicht wurden, am einfachsten greifbar gewesen sei. Aus dem Vergleich
mit Cerronis Abschrift (MZA Brno: Cerr. 11/294a) geht jedoch hervor, dass dies nicht die Vorlage
war. In dem ersten Bericht vom 1. Januar 1626 wurde ndmlich auch der letzte Satz in der Zeitung
abgedruckt, der sich jedoch in Cerronis Abschrift nicht befindet. Es ldsst sich daher vermuten,
dass die Abschrift von Pelcl hier als Vorlage diente. Allerdings wurden die drei Berichte fiir die
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viastenecké noviny a list nepoliticky [Kaiserlich-koniglich patriotische Zeitung und
unpolitisches Blatt] vom 20. Mérz 1819 (Nr. 12), wurden auf den Seiten 45-46
einige Passagen aus der Chronik abgedruckt.*® Es handelte sich um die Berichte
vom 1. Januar, 3. Februar und 16. Mérz 1626, wobei geplant war, Nosidlos Berichte
weiter zu veroffentlichen. Diese verdffentlichten Textausziige hielt der damalige
Erzbischof Vaclav Leopold Chlum¢ansky'’ fiir duBerst lasterlich und verwerflich,
da sie den katholischen Glauben und die Katholiken verspotteten. Er beschwerte
sich bei dem Guberniumsdirektor'*® FrantiSek Antonin Graf von Kolovrat'* und
forderte eine sofortige Intervention in diesem Fall, was auch geschah. Jede weitere
Ver6ftentlichung aus der Chronik wurde untersagt, und nach ldngerer Suche nach
dem Urheber wurde letzten Endes eine Geldstrafe iiber den Buchdrucker der Zei-
tung verhéngt. Damit endete der einzige Veroffentlichungsversuch.

Inhalt der Quelle

Die Themen und das Narrativ

Die Chronik beschreibt die Ereignisse der Jahre 1626 bis 1639, jedoch mit unter-
schiedlicher Intensitét. Die Anzahl der Eintrdge reicht von einem einzigen im Jahre
1639 bis hin zu 79 im Jahre 1628. In der Chronik lassen sich, vereinfacht kategori-
siert, folgende Hauptthemen herausfiltern, die fiir den Autor besonders interessant
waren (siehe: Tabelle, S. 42).

Vaclav Nosidlo schrieb in seiner Chronik iiberwiegend Ereignisse allgemeinen
Charakters aus Sachsen und Béhmen nieder. Er berichtet iiber den Verlauf der Reka-
tholisierung in Béhmen, vor allem in seiner Heimatstadt Leitmeritz, weiterhin iber
die Kriegsereignisse, liber wichtige politische und militdrische Entscheidungen so-

Zeitung noch tiberarbeitet: Es finden sich Eingriffe in die urspriingliche Satzstruktur und den
Wortlaut. Vor allem wurden einige als fremd oder veraltet empfundene Worter ,,tschechisiert®.

136 Online verfiigbar unter: http://kramerius.nkp.cz/kramerius/handle/ABA001/1650744 (zuletzt
abgerufen am 20.04.2012). Vgl. auch: Dé&jiny ¢eského novinaistvi a ¢eskych novinaiskych
spolkti [Geschichte des tschechischen Zeitungswesens und der tschechischen Zeitungsverei-
ne]. Ausst.-Kat. Statni Ustiedni Archiv v Praze, Archivni Areal Chodovec. Hg. v. Alexandra
Blodigova. Praha 2002, 10, 20. — OSN 15, 63—65.

137 Vaclav Leopold Chluméansky/Wenzel Leopold Ritter von Chlumcansky (1749—1830), Bischof
von Leitmeritz und spédter Erzbischof in Prag. Die Bischofe des Heiligen Romischen Reiches
1648 bis 1803. Ein biographisches Lexikon. Hg. v. Erwin Garz. Berlin 1990, 60—61.

138 Das Gubernium existierte von 1763 bis 1848 als das hochste Verwaltungsamt der Landesregie-
rungen fiir Bohmen (mit dem Oberstburggrafen an der Spitze), Méhren (mit dem Landeshaupt-
mann) und Schlesien. RAMES, Véclav: Slovnik pro historiky a navstevniky archivii [Worterbuch
fiir Historiker und Archivbesucher]. Praha 2005, 305-306.

139 Frantisek Antonin Kolovrat-Libstejnsky/Graf Franz Anton von Kolowrat-Liebsteinsky
(1778-1861), ein Osterreichischer Staatsmann sowie Mitbegriinder und Protektor des boh-
misches Nationalmuseums und Forderer der tschechischen Volkskultur. ADB 16, 488—491. —
NDB 12, 474-475. — HALADA, Jan: Lexikon ¢eské Slechty. Erby, fakta, osobnosti, sidla a zaji-
mavosti [Lexikon des bohmischen Adels. Wappen, Fakten, Personlichkeiten, Residenzen und
interessante Ereignisse]. Praha 1999, 278.
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Eintriige . | Rekatho- | Prodigien und | Kriegsereig- | Nosidlos andere
iy insgesamt Ll lisierung | Prophezeiungen | nisse etc. | Privatleben | Themen
1626 10 1 5 0 0 4 0
1627 38 6 17 6 0 3 6
1628 79 25 24 15 8 0 10
1629 55 15 5 23 8 1 3
1630 32 14 3 7 2 0 6
1631 33 10 3 8 7 0 5
1632 39 4 0 1 32 0 2
1633 17 3 2 4 8 0 0
1634 15 0 0 4 8 0 3
1635 11 4 4 5 1 0 1
1636 10 1 2 5 2 0 0
1637 2 0 0 1 1 0 0
1638 5 0 1 4 0 0 0
1639 1 1 0 0 0 0 0

3 347 84 66 83 77 8 36

Hauptthemen in der Chronik in Zahlen (Anzahl der Eintrige)

wie liber alltdgliche Begebenheiten aus dem Leben der Exulanten in Pirna. An eini-
gen Stellen verweist er auf Dokumente, Anordnungen, Briefe u. 4., wahrscheinlich
in Abhéngigkeit davon, wie vertraut ihm die Information war. So wird in der Chro-
nik die Korrespondenz zwischen dem Stadtrichter in Leitmeritz, Petr Simon Aulik,
und den séchsischen Behdrden bzw. den Exulanten in den Jahren 1626 und 1627
dokumentiert oder iiber verschiedene an die Exulanten gerichtete Anordnungen,
Briefe sowie liber den Verlauf der Anfertigung der Exulantenverzeichnisse in Pirna
berichtet. Des Weiteren gibt es auch Berichte {iber verschiedene Treffen, Verhand-
lungen und Beschliisse der Exulantengemeinde in Pirna. Solche Berichte zeigen
die politische Aktivitit der Exulanten in Pirna und belegen die hervorragende Rolle
der dortigen Exulantengemeinde als ein wichtiges Zentrum der Exulanten in die-
ser Zeit. Doch viel wichtiger als der Informationswert der Berichte — die in dieser
Hinsicht einen Einblick zum Beispiel in die Organisationsstruktur der Gemeinde
oder die Art, wie Beschliisse getroffen wurden, bieten — ist der Wert der Chronik
als Quelle zur Mentalititsgeschichte, da hier die Darstellung, Wahrnehmung und
Deutung seitens des Autors vorliegt. An dieser Stelle wire vorerst nach dem Ziel
der Chronik zu fragen: Warum oder fiir wen schrieb Nosidlo?

Dies ist allerdings ohne Kenntnis der urspriinglichen Vorlage fiir die Chronik
nicht eindeutig zu beantworten. Anhand des historischen Kalenders, dessen Form
der Text der Chronik kopiert, 14sst sich vermuten, dass sich der Autor auch im Hin-
blick auf die Konzeption seiner Chronik am Kalender orientierte. Hier trifft die
Bezeichnung Pelcls zu, wenn er das Werk als ,,Fortsetzung des Weleslawina Ge-
schichtkalenders* bezeichnete.'* Die Eintrdge haben die Form eines Berichts, und
auf private Ereignisse wird bis auf wenige Ausnahmen verzichtet. Daher konnte
ein gewisser Objektivitdtsanspruch des Autors vermutet werden — im Vergleich
beispielsweise zu Memoiren, Autobiographien oder Tagebiichern. Dabei handelt es

140 Perzer, Kurzgefaite Geschichte der Bohmen (wie Anm. 112), 662.
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ADbb. 7: Leitmeritz (Litoméfice) — Plan von Leitmeritz in Bohmen, kolorierte Handzeichnung nach 1744
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sich um private Aufzeichnungen, die vermutlich fiir den Familien- bzw. Freundes-
kreis und die Nachkommen gedacht waren, nicht aber als ein Werk, das sich an
eine breitere Leserschaft wenden sollte. Nosidlos Chronik ldsst sich in diesem Sin-
ne in eine Linie mit dhnlichen Werken exulantischer Provenienz stellen, wie zum
Beispiel die Chronik des Jifi Kezelius Bydzovsky'!!, das Gedenkbuch des Bofek
Matefovsky'¥?, die beide zumindest zeitweise in Pirna lebten, oder &dhnliche Auf-
zeichnungen des Hofer Exulanten Jan Jiti Harant z PolZic a Bezdruzic'*. Die Chro-
nik ist zwar nicht der offiziellen Publizistik zuzurechen, jedoch lésst auch sie sich
in die exulantische Literatur ,,historisch-erbaulichen* Charakters einordnen — zumal

141 Kronika Mladoboleslavska, (wie Anm. 62), die urspriinglich auch in den (heute verschollenen)
historischen Kalender von Veleslavin geschrieben wurde, vgl. Anm. 131.

142 Das Manuskript ist heute in der Herzog August Bibliothek Wolfenbiittel autbewahrt (Sign.:
Cod. Guelf 1123 Nov. 8°, vgl. auch: Anm. 62.)

143 Paméti Jana Jifiho Haranta z Polzic a Bezdruzic od roku 1624 do roku 1648 [Memoiren des Jan
Jifi Harant z Polzic a Bezdruzic von 1624 bis 1648]. Hg. v. Ferdinand MEencik. Praha 1897.
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die Orientierung an Veleslavins historischem Kalender und seine Rolle als histori-
sche wie aktuelle politische Literatur bedacht wird. Diese Literatur war konstitutiv
fiir das Selbst- sowie Fremdbild der Exulanten als Glaubensfliichtlinge, die wegen
ihrer Standhaftigkeit bereit waren, materielle Entbehrungen auf sich zu nehmen,
wie es Alexander Schunka in seiner anregenden Studie formulierte.'* Die typischen
Exiltopoi, die nicht nur von den Exulanten selbst gepflegt wurden, sondern die auch
in der spateren Geschichtsschreibung iiber sie dominierten (was teilweise bis heu-
te anhalt)!*, finden sich in der Chronik wieder. Wenn Schunka in seiner Analyse
die exulantische constantia'* als ein zentrales Element feststellt, das individuelle
Schicksalsschldge und die eigene Migrationserfahrung zu bewiltigen hilft und ver-
standlich macht'*, so bestétigt dies die Lektiire von Nosidlos Chronik vollkommen.
Es finden sich hier viele exemplarische Geschichten, die in einer moralisierenden
Art zur Bestindigkeit mahnen oder mit abschreckenden Beispielen vor dem Abfall
vom ,richtigen Glauben* warnen. Sehr abwertend werden in der Chronik einige
Schicksale von Konvertiten — oder wie Nosidlo sie nennt: von ,,Abtriinnigen‘ bzw.
,.heuen Katholiken® — beschrieben. Bezeichnend in vielerlei Hinsicht ist die Ge-
schichte des Leitmeritzer FloBherrn Mat¢j Lukas, der zwar anfangs Bestdndigkeit
zeigte, indem er sich lieber fiir den Tod als fiir den Glaubenswechsel aussprach, doch
dann ,,besiegte ihn die Ohnmacht“ und er konvertierte, weswegen er nicht der Strafe
Gottes entging. Als 1631 die sdchsischen Soldaten die Stadt eroberten, starb er eines
qualvollen Todes.!*® In dieser Geschichte klingt noch ein weiteres Motiv an: die
Mahnung davor, den weltlichen Dingen nicht allzu viel Wichtigkeit beizumessen,
denn das Entscheidende fiir einen Christen ist die Ankunft jenseits des Irdischen.
Dies ist ein Motiv, das sich in Nosidlos Chronik an einigen Stellen wiederholt. Im
gleichen Sinne sollen auch andere Geschichten von Abtriinnigen warnen, deren Tod
von unheimlichen Erscheinungen begleitet wird: Mal zeigt sich ein Teufel im Haus
des Verstorbenen'®’, mal kriecht ein Wurm aus dem Mund des Toten heraus'>’ oder

144 ScHunka, Constantia im Martyrium (wie Anm. 19), 176 und passim.

145 Vgl. dazu Kapitel 1.

146 Bei der Untersuchung der Ideen und Vorbilder fiir die Exulantenpublizistik des 17. Jahrhunderts
stellt er neben den Beziigen der Autoren auf Martyrer des frithen Christentums oder alttestamen-
tarische Verweise vor allem eine Verbindung zwischen der neustoischen constantia (bei Justus
Lipsius) und der christlichen Besténdigkeit des Barock fest. So weist er auch auf die Lipsius-
Rezeption bei den bohmischen Intellektuellen hin, die sich in der Schrift ,, Trawren iiber Trawren*
(Truchlivy) von Johann Amos Comenius (Jan Amos Komensky) widerspiegelt. Er zeichnet das
geistige Klima zwischen Humanismus und Barock, indem er den Bogen weiter iiber Sigismund
Scheretz’ ,,Constantia veritatis evangelicae und Gryphius bis hin zu den Biographien exulieren-
der Pfarrer aus dem 18. Jahrhundert (wie bei Georg Heinrich Gétze oder Carl Christian Schroter)
spannt, und ordnet so die Publizistik ein. Dabei zeigt er, dass ,,viele Aussagen der Exulantenlitera-
tur nur in bestimmten literarischen, philosophischen und theologischen Traditionslinien verstind-
lich werden kdnnen.* ScHunka, Constantia im Martyrium (wie Anm. 19), 199 und passim.

147 Ebd., 199, 200.

148 Nosidlos Chronik vom 6. Januar 1626.

149 Wie im Falle des Leitmeritzer Konvertiten Jan Knejzl, ebd. zum 14. Juni 1633.

150 Wie im Falle von den Leitmeritzer Mezgern Jan Svamich und Vécslav Ce$piva; ebd. zum
2. Juni 1629 und zum 16. Mai 1630.
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aber ein Kolkrabe schwebt tiber dem Haus'®!. Andere warnende Geschichten be-
schreiben das Grauen des katholischen Glaubens bzw. des Zwangs zur Konversion.
So warnte ein Tagelohner aus Leitmeritz seine Frau davor, die ,,papistische Religi-
on* anzunehmen und drohte ihr damit, er werde ihr den Kopf abschlagen, téte sie
es trotzdem. Als seine Frau dann doch nicht bestdndig genug war und konvertierte,
tat er, wie er es verkiindet hatte.'>? Als Gegenbeispiel dazu ist der Fall einer Frau zu
sehen, die in der Erzdhlung der Chronik quasi in letzter Sekunde vor der Konversion
durch den Tod erlost wurde. Thr werden auch sehr eindringliche Worte in den Mund
gelegt: ,,Herr Jesu, entreile mir meine Seele, bevor ich sie so graulich schidnden
muss!“!* Ein anderes, positives Beispiel der Bestandigkeit liefert die Geschichte des
Musikers und Organisten Mikolas Divi§ z Doubravina, der beim sogenannten Prager
Blutgericht (21. Juni 1621) zum Annageln der Zunge am Galgen verurteilt worden
war und spéter, nach seiner Ankunft in Pirna, ohne jeglichen Schaden erlitten zu ha-
ben, in der bohmischen Kirche wieder singen konnte.!** Diesem nichtkatholischen,
exulantischen Duktus der Chronik entsprechen auch andere Topoi, die die Tyrannei
im Namen der Rekatholisierung, die Schlechtigkeit und Unmoral der katholischen
Kirchenvertreter sowie deren Unkenntnis der Heiligen Schrift beschreiben.

An Nosidlos Chronik ldsst sich somit Schunkas Feststellung beispielhaft be-
legen, dass die Idee des standhaften, stoisch gepragten Christen, der Leid auf sich
nimmt, um sich fiir die Freiheit im Glauben zu entscheiden, stets prasent war.!** Die
in der Chronik formulierte Uberzeugung: ,,Und es ist uns aus der Heiligen Schrift
wohl bekannt, dass keiner zur Religion gezwungen werden soll, und diese Freiheit
mochten auch wir genieBen, denn wegen ihr haben wir unsere Heimat verlassen®,'s
bringt dies auf den Punkt. Hinter dieser Feststellung verbirgt sich auch eine Art
Uberzeugung von der eigenen (exulantischen) Auserwihltheit. Eine solche verdeut-
lichen auch andere Stellen in der Chronik. So werden die Exulanten des Ofteren vor
dem kaum abwendbaren Ungliick durch die eingreifende Hand Gottes gerettet und
vor vielem Bosen bewahrt. Mit einer ,,merkwiirdigen Schickung Gottes* werden
sie auch in die sichsische Stadt Pirna gefiihrt.

Das in der Chronik von Nosidlo dargestellte Bild der Exulanten erhebt sie in
gewisser Weise iiber die Einheimischen, die als zu sehr an irdische Dinge gebun-
den dargestellt werden. Sie werden héufig mit Stereotypen wie Unbestdndigkeit,
Kauflichkeit, Boshaftigkeit oder Missachtung der Gebote Gottes in Verbindung ge-
bracht. Wie Nosidlo festhilt, hitten sie oft geduBert, ,,sie miissten Narren sein, um
der Religion wegen das Eigene zu verlassen; wenn ihr Herr dies tite und zu den
Papisten iibertrite und dies auch von ihnen verlangte, wiren sie verpflichtet, ihm
darin zu gehorchen®.!%’

151 Ebd. zum 2. Juni 1629 iiber den Tod des Metzgers Jan Svamich.
152 Ebd. zum 17. Februar 1628.

153 Ebd. zum 27. Mai 1628.

154 Zu Divis: Ebd. zum 8. April 1629 und 4. Januar 1636.

155 Schunka, Constantia im Martyrium (wie Anm. 19), 196.

156 Nosidlos Chronik vom 27. April 1630.

157 Ebd. zum 14. August 1627.



